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(Legislativni akty)

ROZHODNUTI

ROZHODNUTI EVROPSKEHO PARLAMENTU A RADY & 472/2014/EU
ze dne 16. dubna 2014

o Evropském roku pro rozvoj (2015)
EVROPSKY PARLAMENT A RADA EVROPSKE UNIE,
s ohledem na Smlouvu o fungovéni Evropské unie, a zejména na ¢lanek 209 a ¢l. 210 odst. 2 této smlouvy,
s ohledem na ndvrh Evropské komise,
po postoupeni ndvrhu legislativniho aktu vnitrostdtnim parlamentim,
s ohledem na stanovisko Evropského hospodaiského a socidlniho vyboru ze dne 10. prosince 2013 (),
v souladu s fddnym legislativnim postupem (%),
vzhledem k témto divodam:

(1) Hlavnim cilem politiky rozvojové spolupréce je zmirfiovani chudoby a v kone¢ném diisledku jeji vymyceni, jak je
stanoveno v ¢lanku 21 Smlouvy o Evropské unii a v ¢lanku 208 Smlouvy o fungovéni Evropské unie. Celosvétovy

boj proti chudobé pomize rovnéz vybudovat stabilngjsi, mirumilovnéjsi a spravedlivéjsi svét s vétsi mirou prospe-
rity, ktery by odrdzel vzdjemnou zavislost bohatsich a chudsich zemi.

(2)  Jak je uvedeno v usneseni Evropského parlamentu ze dne 23. fijna 2012 nazvaném ,Agenda pro zménu: budouc-
nost rozvojové politiky EU“, podstatou rozvojové spoluprace je rovnéz podpora vSech stranek lidského rozvoje
a naplilovani potieb lidi ve viech smérech, véetné kulturniho rozméru.

(3)  Unie poskytuje pomoc v oblasti rozvojové spoluprice od roku 1957 a je nyni nejvétsim darcem oficialni rozvo-
jové pomoci na sveéte.

na vytvoreni stabilntho a prosperujiciho svéta. Rozvojova politika pomdaha fesit také dalsi globalni vyzvy a piispiva
k plnéni strategie Evropa 2020, uvedené ve sdéleni Komise ze dne 3. bfezna 2010 nazvaném ,Evropa 2020 Stra-
tegie pro inteligentni a udrzitelny riist podporujici zaclenéni.

(5)  Unie zaujimd vedouci postaveni pfi vytvafeni a provadéni koncepce soudrznosti politik ve prospéch rozvoje, kterd
je zaméfena na posileni soucinnosti mezi politikami, jeZ se pomoci bezprostfedné netykaji, a rozvojovymi cili,
s cilem zajistit, aby politiky Unie podporovaly potieby rozvojovych zemi souvisejici s rozvojem nebo pfinej-
mensim aby nebyly v rozporu s cilem vymytit chudobu.

() Dosud nezvefejnény v Ufednim véstniku. ;
(}) Postoj Evropského parlamentu ze dne 2. dubna 2014 (dosud nezvefejnény v Ufednim véstniku) a rozhodnuti Rady ze dne 14. dubna
2014.
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(10)

(12)

(14)

(15)

V roce 2000 se mezindrodni spoleCenstvi zavazalo, ze do roku 2015 uskute¢ni konkrétni kroky v boji proti
chudobé, a to prijetim rozvojovych cilt tisicileti, jez byly schvdleny Unif a ¢lenskymi stéty.

Ve spole¢ném prohldseni Rady a zdstupcti vlad ¢lenskych stitd, zasedajicich v Radé, Evropského parlamentu
a Komise o rozvojové politice Evropské unie: ,Evropsky konsenzus“ (!), ktery i nadale tvoii nejkomplexnéjsi
zdklad rozvojové spoluprace Unie, se Unie vyzyvd, aby pomahala posilovat Glohu novych ¢lenskych statd jakozto
novych darci.

N4§ svét prosel v poslednich letech obrovskymi zménami, véetné vyraznych globélnich posunt v hospodéiské
a politické rovnovaze. Na svétovou scénu vstoupili novi aktéfi, véetné soukromych a jinych nestdtnich subjekti.
I kdyz vétsina celosvétového hrubého doméciho produktu pfipadd na rozvinuté a rychle se rozvijejici ekonomiky,
rychle se rozvijejici zemé se stavaji nejdtilezitéjsi hybnou silou celosvétového ristu a jiz nyni maji vyrazny vliv na
svétovou ekonomiku.

Zivotné diilezitd je v rychle se ménicim svété kontinuita podpory rozvojové spoluprace. Priblizné 1,3 miliardy lidf
stile jesté Zije v extrémni piijmové chudobé a potfeby pro lidsky rozvoj mnoha dalsich nejsou dosud uspokojeny.
Téméf vSude na svété se prohloubily nerovnosti v rdmci jednotlivych zemi. Pfirozené Zivotni prostedi se ocitd
pod stile vy$3im tlakem a disledky zmény klimatu obzvlasté té€Zce dopadaji na rozvojové zemé. Tyto problémy
jsou univerzalni a vzdjemné spolu souviseji, proto je musi fesit vSechny zemé spolecné.

Byly zahdjeny diskuse o rdmci na obdobi po roce 2015: v ndvaznosti na sdéleni Komise ze dne 13. fijna 2011
nazvané ,Zvyseni dopadu rozvojové politiky EU: Agenda pro zménu“ a na zavéry Rady ze dne 14. kvétna 2012
tykajici se Agendy pro zménu, kterd jiz vedly k zdsadni zméné orientace rozvojové politiky Unie, Komise vyjadiila
svij ndzor ve sdéleni ze dne 27. tnora 2013 nazvaném ,Dustojny Zivot pro vSechny: skoncovat s chudobou
a umoznit svétu udrzitelnou budoucnost®, a ve svych zdvérech ze dne 25. cervna 2013 Rada pfijala ,Souhrnny
rdimec na obdobi po roce 2015% jejichz cilem je vyfesit nedostatky stivajictho rdmce pro rozvoj a stanovit
spole¢ny postup pro vytvofeni zastfeSujictho mezindrodniho rdmce, jenz by fesil tematiku vymyceni chudoby
spolecné s problémy tykajicimi se udrzitelnosti.

Rok 2015 by mél byt symbolickym a zdroveii rozhodujicim rokem, nebot je poslednim rokem pro dosaZeni
spolecné dohodnutych rozvojovych cilt tisicilet{, a nabizi tedy jedine¢nou piileZitost zhodnotit mezindrodni
zdvazky. Rok 2015 bude rovnéz rokem, ve kterém by méla byt pfijata zdsadni mezindrodni rozhodnuti o rdmci
pro rozvoj, ktery ma v piistich desetiletich nahradit rdmec pro rozvojové cile tisicilet.

Rok 2015 je vhodnym rokem k pfedlozeni vysledki rozvojové politiky Unie, kterych bylo dosazeno v ndvaznosti
na uplatnéni zdsad stanovenych ve sdéleni Komise o Agendé pro zménu.

Rok 2015 bude také rokem, béhem kterého se v ¢lenskych stitech uskute¢n{ diilezité mezindrodni uddlosti, jako
je Svétovd vystava ,Nasytit planetu — energie pro Zivot“ v Mildné, jez budou pfedstavovat zvldstni piileZitost
k diskuzi o celosvétové rozvojové politice a k uskute¢néni rozsihlého informovéni vefejnosti o udrzitelném
rozvoji a s nim spojenych otdzkach.

Ve svém usneseni o Agendé o zméné vyzval Evropsky parlament Komisi, aby vyhldsila rok 2015 Evropskym
rokem pro rozvoj, a vyjadiil nadéji, ze takové opatieni zvysi viditelnost rozvojové spoluprace.

Rok 2015 by mél tedy byt vyhlasen Evropskym rokem pro rozvoj (déle jen ,evropsky rok) s cilem zvysit poveé-
domi vefejnosti o stavajici orientaci rozvojové politiky Unie. Je tfeba pfinést informace o tom, jak maZze Unie
hledici za své hranice pomoci se zaji§ténim celosvétové udrZitelnosti. V tomto kontextu je tfeba vice hovofit
o celosvétové vzdjemné zavislosti a o tom, Ze rozvoj je vic nez pouhd pomoc.

() UF.vést. C 46, 24.2.2006, s. 1.
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(16) Klicem k zajisténi aspé$ného dopadu cinnosti Unie v oblasti rozvoje je mira podpory vefejnosti, politické
podpory a acinného a tGéelného vynaklddani vefejnych prostiedkt za G¢elem dosaZeni vysledki v oblasti rozvoje.
Evropsky rok by proto mél byt prilezitosti ke zvySovani informovanosti, mimo jiné i prostfednictvim vefejné poli-
tické diskuze a vzdéldvani o otdzkdch rozvoje, podnétem k vétsi aktivité v této oblasti a k vyméné osvédcenych
postuptt mezi Clenskymi stdty, mistnimi a regiondlnimi organy, obcanskou spole¢nosti, soukromym sektorem,
socidlnimi partnery a mezindrodnimi subjekty a organizacemi, které se zabyvaji problematikou rozvoje. Mél by
pomoci soustfedit politickou pozornost na tuto problematiku a mobilizovat viechny ztcastnéné strany, aby se
prosadila a podpofila dalsi opatfeni a iniciativy na trovni Unie a ¢lenskych stitd ve spoluprici s pijemci rozvo-
jové pomoci a jejich zastupci.

(17)  V rdmci evropského roku by se méla zvysit informovanost o viech formdch diskriminace na zdkladé pohlavi,
kterym celi Zeny a divky v riznych regionech, zejména pokud jde o pFistup ke vzdéldni, k pracovnim piilezito-
stem a k systémim zdravotnictvi a o nucené snatky, sexudlni vykofistovani, mrzacen{ pohlavnich orgdnd a jiné

podobné praktiky.

(18)  Ze zvlastniho priizkumu Eurobarometr ¢. 392 zvefejnéného v #jnu 2012 a nazvaného ,Globdlni solidarita: Evro-
pané a rozvojovd pomoc* vyplynulo, Ze pomoc lidem v partnerskych zemich se u ob¢anti Unie t&1 silné podpote
ve vys$i 85 %. Jak se uvaddi v tomto prazkumu, navzdory soucasné hospodaiské situaci se vice nez $est ob¢anti
z deseti domnivd, Ze by mélo dojit ke zvySeni pomoci poskytované osobdm v partnerskych zemich. Zaroven
z tohoto prizkumu jasné vyplynulo, Ze lidé toho o rozvojové spolupraci Unie mnoho nevédi; toto zjisténi impli-
kuje potiebu lepsi komunikace s lidmi.

(19) Ucinna koordinace aktivit vSech partnert ptisobicich na tirovni Unie a na celostdtni, regiondlni a mistni trovni je
condicio sine qua non skute¢né G¢inného evropského roku. P¥i prosazovéni rozvojové politiky Unie hraji v tomto
piipadé obzvlasté dalezitou roli mistni a regiondln{ partnefi.

(20)  Raznorodé vnitrostdtni socioekonomické a kulturni kontexty a citlivé otdzky vyzaduji, aby se ¢innosti v rdmci
evropského roku decentralizovaly na vnitrostdtni Groven, a to v souladu s ¢linkem 58 nafizeni Evropského parla-
mentu a Rady (EU, Euratom) ¢. 966/2012 ('). Stanoveni priorit na vnitrostdtni drovni by vsak mélo byt koordino-
véano spolu s Komisi s cilem zajistit soulad se strategickymi cili evropského roku. Pro zajisténi synergického piiso-
beni a Uspésny pribéh evropského roku je dilezitd v prvé fadé peclivd koordinace ¢innosti Komise a ¢lenskych
statd.

(21)  Ucast na financovanych ¢innostech evropského roku by méla byt kromé ¢lenskych stitéi umoznéna i kandidat-
skym zemim, na néz se vztahuje pfedvstupni strategie, a to v souladu se vieobecnymi zdsadami a podminkami
pro ucast téchto zemi na programech Unie, jeZ jsou stanoveny v piislu§nych ramcovych dohodich a v rozhodnu-
tich Rady pfidruZeni. Je tfeba podporovat koordinaci s vnitrostitnimi opatfenimi, zejména s vnitrostatnimi
programy pro rozvojové vzdéldvani a zvySovani informovanosti. Mira a forma zapojeni do evropského roku by
méla byt na zvazZeni kazdého clenského stétu.

(22)  Méla by byt zajisténa soudrznost a doplitkovost s dal§imi pravnimi pfedpisy a akcemi Unie, zejména s ndstrojem
pro rozvojovou spoluprdci zi{zenym nafizenim Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 233/2014 (3), vcetné
programu pro rozvojové vzdélavani a zvySovani informovanosti, s Evropskym rozvojovym fondem, evropskym
nastrojem sousedstvi zi{zenym nafizenim Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 232/2014 (*) a s dal$imi néstroji
Unie pro financovani vngjsi ¢innosti, které maji vyznam pro rozvojovou politiku.

(23) Finan¢ni zdjmy Unie by mély byt chrdnény prostfednictvim pfiméfenych opatfeni v celém vydajovém cyklu,
véetné prevence, odhalovdni a vySetfovani nesrovnalosti, zpétného ziskdvani ztracenych, neopravnéné vyplace-
nych nebo nespravné pouzitych finan¢nich prostredkd a pfipadné spravnich a finan¢nich sankci v souladu s nafi-
zenim (EU, Euratom) ¢. 966/2012.

(24)  Aby bylo mozné optimalizovat G¢innost a Gcelnost akci planovanych na evropsky rok, je dalezité, aby byl soubor
piipravnych akei proveden v roce 2014.

() Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU, Euratom) ¢. 966/2012 ze dne 25. ¥jna 2012, kterym se stanovuji finan¢ni pravidla
o souhrnném rozpoctu Unie a kterym se zrusuje nafizeni Rady (ES, Euratom) & 1605/2002 (Uf. vést. L 298, 26.10.2012, . 1).

(%) Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) €. 233/2014 ze dne 11. bfezna 2014, kterym se zfizuje financni ndstroj pro rozvojovou
spolupraci na obdobi 2014-2020 (Uf. vést. L 77,15.3.2014, s. 44).

() Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 232/2014 ze dne 11. bfezna 2014, kterym se ziizuje evropsky nastroj sousedstvi
(Ut.vést. L 77,15.3.2014, 5. 27).
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(25)

Komise jiz pfijala nejriznéjsi opatfeni na podporu politik rozvoje a ke zvyseni informovanosti ob¢anti o rozvojové
spoluprdci. Pro tcely evropského roku by se tato stdvajici opatfeni méla vyuZivat co nejvice.

Primdrn{ odpovédnost za zvy$ovani povédomi ob¢anti o problematice rozvoje lezi na ¢lenskych stitech. Akce na
trovni Unie doplituje iniciativy pfijimané na celosttni, regiondlni a mistni Girovni, jak je zdiraznéno v politickém
prohldSeni nazvaném ,Partnerstvi pro komunikaci o Evropé®, které dne 22. fijna 2008 podepsal Evropsky parla-
ment, Rada a Komise.

JelikoZ cilti tohoto rozhodnuti nemiize byt dosazeno uspokojivé clenskymi stity, vzhledem k potfebé mnoho-
strannych partnerstvi, nadndrodni vymény informaci, zvySovani povédomi o této problematice napfi¢ Unif a §ifeni
osvédéenych postupt, ale spiSe jich, z diivodu rozsahu evropského roku, mtize byt lépe dosazeno na trovni Unie,
muze Unie pfijmout opatfeni v souladu se zdsadou subsidiarity stanovenou v ¢ldnku 5 Smlouvy o EU. V souladu
se zdsadou proporcionality stanovenou v uvedeném ¢lidnku nepfekracuje toto rozhodnuti rdmec toho, co je
nezbytné pro dosazeni téchto cild,

PRIJALY TOTO ROZHODNUTI:

Cldnek 1

Piredmét

Rok 2015 se vyhlasuje ,Evropskym rokem pro rozvoj“ (dile jen ,evropsky rok®).

Motto evropského roku zni ,N&3 svét, nase distojnost, nase budoucnost*.

Cldnek 2

Cile

Cilem evropského roku je:

a) informovat oblany Unie o rozvojové spoluprici Unie a ¢lenskych sttd a zddraznit pfitom vysledky, jichz Unie
jakozto globdlni aktér spolu s ¢lenskymi stity dosdhla a v jejichz dosahovéani bude v souladu s nejnovéjsimi jedndnimi
o zastfesujicim rdmci na obdobi po roce 2015 pokracovat;

b) podporovat piimé zapojent, kritické mysleni a aktivni zdjem ob¢ant Unie a zicastnénych stran o rozvojovou spolu-
préci, mimo jiné i o vytvéfeni a provadéni politik a

¢) zvysit informovanost o piinosech rozvojové spoluprice Unie nejen z hlediska pifjemcti rozvojové pomoci Unie, ale
také obc¢ant Unie, a dospét k $irsimu pochopeni provdzanosti politik v oblasti rozvoje, a podpofit mezi ob&any
v Evropé a obcany v rozvojovych zemich smysl pro spole¢nou odpovédnost, solidaritu a pifilezitosti v ménicim se
a stdle vice vzdjemné provdzaném svété.

1.

Cldnek 3
Opatieni

Opatieni pfijatd k dosazeni cilii evropského roku zahrnuji tato opatieni, kterd mohou byt organizovdna na drovni

Unie a na celostdtni, regiondlni nebo mistni drovni, jak je uvedeno v piiloze tohoto rozhodnuti, a v souladu s ¢l. 6 odst. 5

vp

a)

b)

artnerskych zemich:

sdélovaci kampané za tGcelem $ifeni kli¢ovych sdéleni zaméfené na Sirokou vefejnost i na konkrétnéjsi cilové skupiny,
zejména na mladé lidi a dal3f klicové cilové skupiny, a to i prostfednictvim socidlnich médif;

pofadani konferenci, akci a iniciativ ve spoluprici se vSemi piislusnymi zGcastnénymi stranami s cilem podpofit
aktivni Gcast a diskusi a zvysit informovanost na vsech drovnich;
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¢) konkrétni opatieni v ¢lenskych stitech zaméfend na podporu cilti evropského roku, zejména prostiednictvim vzdéld-
véani o otazkdch rozvoje, vymény informaci a sdileni zkuSenosti a osvédcenych postupli mezi celostdtnimi, regional-
nimi, mistnimi sprdvami a jinymi organizacemi, a

d) provadéni studif a priizkumd a $ifen{ jejich vysledka.

2. Komise miiZe oznacit dalsi opatfeni jako pfinosnd pro cile evropského roku a umoznit, aby odkazy na evropsky
rok a jeho motto mohly byt pouZity k propagaci téchto opatfeni za podminky, Ze budou pfispivat k dosazeni téchto
cilt.

Cldnek 4
Koordinace s ¢lenskymi stity

1. Komise vyzve Clenské stity, aby kazdy z nich jmenoval svého ndrodntho koordindtora povéfeného organizaci ticasti
tohoto ¢lenského statu na evropském roce. Clenské staty informuji o takovém jmenovani Komisi.

2. Nérodni koordindtofi v tzké spolupraci s Komisi konzultuji a spolupracuji s celou Fadou pfislusnych zicastnénych
stran, vetné obcanské spolecnosti a soukromého sektoru, vnitrostdtnich parlamentt, socidlnich partneri a piipadné
vnitrostatnich agentur, a to na federdlni nebo nizsi spravni trovni, véetné regiondlnich a mistnich orgdna, pfipadné
s pEislusnymi pfidruzenymi zdmoiskymi zemémi a Gzemimi, nebo s kontaktnimi misty pro p¥islusné programy Unie.

3. Komise vyzve ¢lenské stity, aby ji do 1. zdif 2014 ptedlozily svij pracovni program, v némz budou uvedeny
podrobnosti o vnitrostdtnich ¢innostech planovanych na evropsky rok v souladu s cili evropského roku a s podrobnostmi
o opatfenich uvedenymi v piiloze.

4. Pfed schvdlenim pracovnich programt Komise ovéfi, jak je stanoveno v nafizeni (EU, Euratom) ¢. 966/2012 a naii-
zeni{ Komise v pfenesené pravomoci (EU) ¢. 1268/2012 (!), Ze navrhovand opatfeni jsou v souladu s cili evropského
roku.

Cldnek 5
Utast

Cinnost{ v rdmci evropského roku, které majf byt financovany z rozpo¢tu Unie, se mohou Géastnit ¢lenské stdty a kandi-
datské zemé, na néz se vztahuje predvstupni strategie, v souladu se vSeobecnymi zdsadami a podminkami pro dcast
téchto zemi na programech Unie, jeZ jsou stanoveny v pfislusnych ramcovych dohoddch a v rozhodnutich Rady pfidru-
zeni.

Cldnek 6
Koordinace na tirovni Unie a provddéni

1. Komise provadi toto rozhodnuti na Grovni Unie, zejména prostiednictvim pfijeti nezbytnych rozhodnuti o financo-
véni v souladu s nafizenimi zfizujicimi ndstroje pro financovdni vnéjsi ¢innosti, kterd se tykaji dotCenych akci, tedy
ndstroj pro rozvojovou spolupréci, evropsky ndstroj pro demokracii a lidskd prdva ve svété zfizeny nafizenim Evrop-
ského parlamentu a Rady (EU) & 235/2014 (3), evropsky ndstroj sousedstvi, ndstroj pfispivajici ke stabilité a miru
zF{zeny nafizenim Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 230/2014 (°), ndstroj pfedvstupni pomoci zfizeny nafizenim
Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 231/2014 (*) a ndstroj partnerstvi pro spoluprici se tfetimi zemémi ziizeny nafi-

() Natizeni Komise v pfenesené pravomoci (EU) ¢. 1268/2012 ze dne 29. fijna 2012 o provadécich pravidlech k nafizeni Evropského parla-
mentu a Rady (EU, Euratom) ¢. 966/2012, kterym se stanovi finanén pravidla o souhrnném rozpoctu Unie (Ut. vést. L 362, 31.12.2012,
s. 1).

(*) Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 235/2014 ze dne 11. biezna 2014, kterym se zfizuje ndstroj pro financovani demokracie
a lidskych prav ve svété (Uf. vést. L 77,15.3.2014,s. 85).

(®) Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 230/2014 ze dne 11. bfezna 2014, kterym se zfizuje ndstroj piispivajici ke stabilité
amiru (UF. vést. L 77,15.3.2014,s. 1).

(*) Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 231/2014 ze dne 11. bfezna 2014, kterym se zfizuje ndstroj pfedvstupni pomoci
(NPPII) (UF. vést. L 77, 15.3.2014, 5. 11).

() Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 234/2014 ze dne 11. biezna 2014, kterym se zfizuje ndstroj partnerstvi pro spolupraci
s tietimi zemémi (UF. vést. L 77, 15.3.2014,s. 77).
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2. Komise spolu s Evropskou sluzbou pro vngjsi ¢innost (ESVC) tizce spolupracuje s Evropskym parlamentem, Radou
a ¢lenskymi staty, Evropskym hospodéfskym a socidlnim vyborem, Vyborem regionti a s orgdny a sdruzenimi pisobi-
cimi na Grovni Unie v oblasti problematiky rozvoje.

3. Komise uspofadd zaseddni ndrodnich koordindtorii s cilem koordinovat provadéni evropského roku a vyménovat
informace o jeho provddéni na tirovni Unie a ¢lenskych stdtd. Komise miiZe pozvat zdstupce oblanské spolecnosti
a regiondlnich a mistnich orgdnt a ¢leny Evropského parlamentu, aby se téchto zasedani G¢astnili jako pozorovatelé.

4. Komise uspofadd zasedani viech piislusnych zacastnénych stran zapojenych do rozvojové spoluprace Unie, které ji
budou ndpomocny pii provadéni evropského roku na drovni Unie. Na tato zaseddni jsou zvani narodni koordinatofi.

5.  Komise zajisti, aby se téma evropského roku stalo prioritou sdélovacich ¢innosti jejich zastoupeni v ¢lenskych
statech a delegaci EU v partnerskych zemich. Pokud jde o jejich Gicast na ¢innostech souvisejicich s evropskym rokem,
a to bez ohledu na to, zda probihaji v Unii, nebo ve tietich zemich, je podpora rozvojovym partneriim ve tetich zemich
poskytovana prostiednictvim delegaci EU a zdmotské zemé a tzemi jsou podporovany piislusnou instituciondlni cestou.

6. ESVC a delegace EU u¢ini z evropského roku nedilnou soucast své soucasné informacni a sdélovaci ¢innosti.

Cldnek 7
Soudrznost a doplitkovost

V souladu s nafizenimi zfizujicimi ndstroje pro financovani vngjsi ¢innosti, kterd se tykaji dotcenych akci, Komise zajisti,
aby opatfeni stanovend v tomto rozhodnut{ byla v souladu s ostatnimi unijnimi, celostdtnimi a regionalnimi opatfenimi,
kterd pfispivaji k dosazeni cilti evropského roku, a aby v plné mife dopliovala stavajici unijni, celostdtni a regiondlni
opatfeni.

Cldnek 8

Zv14stni ustanoveni o finan¢ni a nefinan¢ni podpoie

1. Celounijni opatfeni uvedend v ¢asti A piilohy vedou k zaddvani vefejnych zakdzek nebo udélovani grantd financo-
vanych Unii v souladu s hlavou V a VI nafizeni (EU, Euratom) ¢. 966/2012.

2. Celounijni opatieni uvedend v &asti B piilohy mohou byt spolufinancovina Unii.

3. Komise miZe postupem uvedenym v ¢asti C piilohy poskytnout spolufinancovani kazdému ndrodnimu koordiné-
torovi.

4. Je-li to vhodné, mohou byt stavajici programy, které pfispivaji k podpote rozvoje, pouzity k podpofe evropského
roku, a to aniz jsou dotceny jejich cile a rozpocty. Ve vnitrostatnich pracovnich programech lze rovnéz zohlednit mimo-
fadné wsili ¢lenskych stath pii fizeni akci a ¢innosti v oblasti mezindrodniho rozvoje.

5.  Komise mtze poskytnout nefinan¢éni podporu ¢innostem provadénym vefejnymi a soukromymi organizacemi,
které jsou v souladu s ¢l. 3 odst. 2.

6. Aby byla opatfeni zpusobild pro financovani podle tohoto rozhodnuti, museji Gi¢inné vyuzivat vefejné zdroje,
museji piindSet pfidanou hodnotu a museji byt orientovdna na vysledky.
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Cldnek 9
Ochrana finan¢nich zdjma Unie

1. Komise pfijme vhodnd opatfeni k zajisténi toho, aby byly pii provadéni akei financovanych podle tohoto rozhod-
nuti finan¢ni zdjmy Unie chrdnény preventivnimi opatfenimi proti podvodiim, korupci a jinému protipravnimu jednéni,
Gc¢innymi kontrolami a inspekcemi, a jsou-li zji§tény nesrovnalosti, zpétnym ziskdnim neopravnéné vyplacenych castek
a piipadné U¢innymi, pfiméfenymi a odrazujicimi spravnimi a finan¢nimi sankcemi.
2. Komise nebo jeji zastupci a Ucetni dviir maji pravomoc provadét audit na zdkladé kontroly veskerych dokladé
a kontrol a inspekci na misté u vSech piijemcti grantl, zhotovitelt, dodavateld, poskytovatelt a subdodavatel, kteff
obdrzeli finan¢ni prostiedky Unie na zdkladé tohoto rozhodnuti.
3. Evropsky tfad pro boj proti podvodiim (OLAF) je opravnén provadét vySetfovani véetné kontrol a inspekci na
misté v souladu s ustanovenimi a postupy stanovenymi v nafizeni Rady (Euratom, ES) ¢. 2185/96 (') a nafizeni Evrop-
ského parlamentu a Rady (EU, Euratom) ¢. 883/2013 (3 s cilem zjistit, zda nedoslo k podvodu, korupci nebo jinému

protipravnimu jedndni ohroZujicimu finan¢ni zdjmy Unie, pokud jde o grantovou dohodu, rozhodnuti o grantu nebo
smlouvu, které jsou financovany podle tohoto rozhodnuti.

Cldnek 10
Podédvani zprdv a hodnoceni
Do 31. prosince 2016 pfedlozi Komise Evropskému parlamentu, Radé, Evropskému hospoddiskému a socidlnimu

vyboru a Vyboru regiont zpravu o provadéni, vysledcich a celkovém hodnoceni opatfeni stanovenych v tomto rozhod-
nuti, aby bylo mozné zvazit vhodné ndvazné kroky.

Cldnek 11
Vstup v platnost

Toto rozhodnuti vstupuje v platnost dvacitym dnem po vyhldseni v Urednim véstniku Evropské unie.

Ve Strasburku dne 16. dubna 2014.

Za Evropsky parlament Za Radu
predseda predseda
M. SCHULZ D. KOURKOULAS

(") Nafizeni Rady (Euratom, ES) ¢. 2185/96 ze dne 11. listopadu 1996 o kontroldch a inspekcich na misté provadénych Komisi za ti¢elem
ochrany finanénich z4jm Evropskych spolecenstvi proti podvodiim a jinym nesrovnalostem (Ut. vést. L 292, 15.11.1996, s. 2).

(%) Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU, Euratom) ¢. 883/2013 ze dne 11. z4if 2013 o vySetfovani provadéném Evropskym tifadem
pro boj proti podvodim (OLAF) a o zru$eni naiizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1073/1999 a nafizeni Rady (Euratom)
¢.1074/1999 (Ut. vést. L 248, 18.9.2013,s. 1).
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PRILOHA

PODROBNE INFORMACE O OPATRENICH UVEDENYCH V CLANKU 3

Provadéni evropského roku se zaméfi na rozsdhlou informacni a komunikaéni kampan pofddanou v celé Unii, kterd
bude doplnéna o akce provddéné clenskymi stity. Do akci Unie i vnitrostdtnich akci se mohou téz zapojit obcanskd
spolecnost, mlddeznické organizace, socidlni partnefi, soukromy sektor, vnitrostdtni parlamenty a pfipadné ndrodni

agentury, statni orgdny na federdlni nebo nizsi spravni drovni, véetné regiondlnich a mistnich orgdnd, a dalsi ziicastnéné
strany s cilem vytvofit pocit odpovédnosti mezi hlavnimi aktéry.

Unie poskytne finan¢ni podporu, jakoz i zmocnéni k pouzivani vytvofeného loga a dalsich materidld spojenych s evrop-
skym rokem, opatfenim vefejnych nebo soukromych organizaci, pokud tyto organizace Komisi zaruci, ze uvedend
opatfeni probéhnou v roce 2015 a Ze Ize ocekdvat, Ze vyznamné pfispéji k dosazeni cilt evropského roku.

A. PRIMA OPATRENI UNIE

Financovani md podobu pfimého ndkupu zboZi a sluzeb v ramci stavajicich ramcovych smluv. Miize mit rovnéz
podobu grantl pokryvajicich az 80 % konecnych ndkladd ¢innosti. Opatfeni mohou zahrnovat:

a) informacni a propagaéni kampané vcetné:
i) vyroby a distribuce audiovizudlnich a titénych materiald, které odrézeji cile evropského roku,

i) vysoce sledovanych akci zaméfenych na zvyseni informovanosti o cilech evropského roku a fér pro vyménu
zkuSenosti a osvédcenych postupt,

iii) opatfeni pro sezndmeni vefejnosti s vysledky a pro zviditelnéni programa Unie, jakoZ i opatteni, kterd pfispi-
vaji k dosahoviani cilii evropského roku,

iv) ziizen{ interaktivnich informacnich internetovych stranek v rdmci serveru Europa (http://europa.eufindex_en.
htm) vénovanych akcim uskute¢nénym v rdmci evropského roku a vhodného vyuzivani socidlnich medii,

v) ceny za inovacni a Gspé&né komunika¢ni koncepce a kampang, které neobvyklym nebo origindlnim zpiisobem
poméhaji nebo pomohly zvysit povédomi vefejnosti a podpofit Gvahy o problémech rozvoje, zejména za
koncepce a kampané urcené k osloveni cilovych skupin, jejichZz povédomi o problematice rozvoje bylo dfive
jen nepatrné nebo viibec Zadné;

b) dalsf iniciativy:
i) poskytovani jazykovych sluzeb (pfeklady, tlumocent, vicejazy¢né informace),
i) sledovani, prizkumy a audity na Grovni Unie s cilem provést hodnoceni a podat zpravu o pipravé, tc¢innosti
a dopadu daného evropského roku.
B. SPOLUFINANCOVANA OPATRENI UNIE

Grant Unie aZ do vySe 80 % kone¢nych ndkladi na ¢innosti mohou obdrzet vysoce sledované akce celounijniho
rozsahu, jejichz cilem je zlepsit povédomi o cilech evropského roku, a které mohou byt organizované ve spolupraci
s Clenskymi staty, které budou v roce 2015 ptedsedat Radg.

C. SPOLUFINANCOVANA OPATRENI CLENSKYCH STATU

Kazdy ndrodni koordindtor muaze pfedlozit zddost o spolufinancovani Unii, pokud jde o opatfeni nebo pracovni
program, ktery ma podpofit evropsky rok. Pracovni program popisuje konkrétni vnitrostdtni ¢innosti, jeZ maji byt
financovany. V uvedeném rdmci mohou ¢lenské stity v souladu s ¢linkem 2 stanovit své vlastni priority a iniciativy
a mohou do nich piipadné zahrnout zdmotské zemé a tizemi.


http://europa.eu/index_en.htm
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K Zidosti o spolufinancovani se pfiklddd podrobny budouci rozpocet uvadéjici celkové ndklady na navrhovand
opatfeni pracovniho programu a vysi a zdroje mozného spolufinancovani. Kone¢nd ¢éstka spolufinancovani Unif
muze pokryvat az 80 % kone¢nych ndkladd na ¢innosti. Komise stanovi orienta¢ni ¢dstky, které budou k dispozici
v ramci spolufinancovéni pro kazdého ndrodniho koordindtora, a lhitu pro pfedlozeni zddosti. Tato kritéria by méla
piihlizet k poctu obyvatel a k Zzivotnim ndkladim v doteném clenském stdtu. Minimalni dGroveil ¢innosti zaruci
pausdlni ¢astka na kazdy ¢lensky stdt.

V piipadé clenskych statd, které se k EU pfipojily po 1. lednu 2004, Komise pfi urCovéni této pausilni cdstky
piihlédne k relativné kratkodobé zkusenosti téchto Clenskych stdti v oblasti rozvojové spoluprice. Komise rovnéz
zohledni opatfeni pfedlozend spole¢né nékolika clenskymi staty nebo spole¢né iniciativy nékolika ¢lenskych stdtd.

Komise zajisti transparentni, rychly a plynuly proces schvalovani na zakladé zdsad rovného zachdzeni a fadného
finan¢ntho fizeni.




L 136/10 Utedn véstnik Evropské unie 9.5.2014

II

(Nelegislativni akty)

NARIZENI

NARIZENI KOMISE V PRENESENE PRAVOMOCI (EU) & 473/2014
ze dne 17. ledna 2014,

kterym se méni nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) €. 1315/2013, pokud jde o doplnéni
pfilohy III uvedeného nafizeni o nové orientaéni mapy

(Text s vyznamem pro EHP)

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovéni Evropské unie,

s ohledem na nafizen{ Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 1315/2013 ze dne 11. prosince 2013 o hlavnich smérech
Unie pro rozvoj transevropské dopravni sité a o zruSeni rozhodnuti ¢. 661/2010/EU ('), a zejména na ¢l. 49 odst. 6
uvedeného nafizeni,

vzhledem k témto davodim:

(1)  Natizeni (EU) ¢. 1315/2013 stanovi moznost doplnit orienta¢ni mapy transevropské dopravni sité rozsifené
do konkrétnich sousednich zemi a zaloZené na dohoddch na vysoké drovni o sitich dopravni infrastruktury mezi
Unii a dotéenymi sousednimi zemémi.

(2)  Dne 21. listopadu 2012 bylo v rdmci partnerstvi Severni dimenze pro dopravu a logistiku dosazeno dohody na
vysoké drovni mezi Unif, Ruskem a Béloruskem. Dne 9. ffjna 2013 bylo v rdmci Vychodniho partnerstvi dosa-
zeno dohody na vysoké trovni mezi Unif, Béloruskem, Ukrajinou, Moldavskem, Gruzif, Arménii a Azerbdj-
dzénem.

(3)  Diky doplnéni orienta¢nich map dopravnich siti, propojenych se sitémi definovanymi v nafizeni (EU)
¢. 1315/2013, by bylo mozné spolupraci EU s dotéenymi tfetimi zemémi lépe zaméfit.

(4)  Dohody na vysoké trovni se sousednimi zemémi se tykaji tras Zelezni¢nich a silni¢nich siti a déle pfistavi, letist
a kombinovanych termindld Zelezni¢ni a silni¢ni dopravy. Status Zeleznic a silnic z hlediska dokonéeni infrastruk-
tury soucdsti dohod nebyl. Zeleznice a silnice byly proto v rdmci dohod na vysoké tirovni uvedeny jako ,dokon-
cené",

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1

Ptiloha IIl naffzeni (EU) ¢. 1315/2013 se méni v souladu s piilohou tohoto nafizeni v pfenesené pravomoci.

(') Uf.vést. L 348,20.12.2013,s. 1.



9.5.2014 Utedn véstnik Evropské unie L 136/11

Cldnek 2

Toto naffzeni vstupuje v platnost dvacitym dnem po vyhldseni v Ufednim véstniku Evropské unie.

Toto natizeni je zdvazné v celém rozsahu a piimo pouzitelné ve vech ¢lenskych stitech.

V Bruselu dne 17. ledna 2014.

Za Komisi
José Manuel BARROSO
piedseda
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PRILOHA

Ptiloha III nafizeni (EU) ¢. 1315/2013 se méni takto:

X

1) Mapa pod nadpisem ,Seznam map pro sousedni zemé“ se nahrazuje timto:

V

”

V.
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2) Dopliuji se nové body 15.1 az 17.2, které znf:

] .ty 15.1 Indikativn{ rozsffen{ do sousednich zem{
Pl
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* * %
* *
LR Globdln sit: Silnice, piistavy, kombinované termindly Zelezni¢ni a silni¢n{ dopravy
i aletisté
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e 16.1 Indikativni rozsfren{ do sousednich zem{

* *

ox Globaln{ sit: Zeleznice, piistavy, kombinované terminaly zelezni¢n{ a silnién{ dopravy
bl aletiste

Dopravni sit v rdmci Vychodniho partnerstvi: B&lorusko, Moldavsko, Ukrajina
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B 16.2 Indikativn{ rozsffen{ do sousednich zem{
LR Globdln sit: Silnice, piistavy, kombinované termindly Zelezni¢ni a silni¢n{ dopravy
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Y 17.1 Indikativn{ rozsffen{ do sousednich zem{

Globaln{ sit: Zeleznice, piistavy, kombinované terminély Zelezni¢nf a silni¢n{ dopravy
a letisté
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Y 17.2 Indikativn{ rozsffen{ do sousednich zem{
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NARIZENI KOMISE (EU) & 474/2014
ze dne 8. kvétna 2014,

kterym se méni pfiloha XVII nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) &. 1907/2006 o registraci,
hodnoceni, povolovini a omezovini chemickych litek (REACH), pokud jde o 1,4-dichlorbenzen

(Text s vyznamem pro EHP)

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na natizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1907/2006 ze dne 18. prosince 2006 o registraci, hodno-
ceni, povolovdni a omezovan{ chemickych latek, o ziizeni Evropské agentury pro chemické litky, o zméné smérnice
1999/45/ES a o zruSeni nafizeni Rady (EHS) ¢. 793/93, nafizeni Komise (ES) ¢. 1488/94, smérnice Rady 76/769/EHS
a smérnic Komise 91/155/EHS, 93/67/EHS, 93/105/ES a 2000/21/ES (!), a zejména na ¢l. 68 odst. 1 uvedeného nafi-
zeni,

vzhledem k témto davodam:

(1) Posouzeni rizik 1,4-dichlorbenzenu provedly orgdny Francie v souladu s nafizenim Rady (EHS) ¢. 793/93 ()
o hodnoceni a kontrole rizik existujicich latek uvedenych v Evropském seznamu existujicich obchodovanych
chemickych latek. Kone¢nd zprava byla zvefejnéna v roce 2004 na internetovych strankdch Evropského tfadu
pro chemické latky (EK, 2004) ().

(2)  Vanoru 2008 bylo sdéleni Komise (%) o vysledcich hodnoceni rizik a strategiich omezovan( rizik pro 1,4-dichlor-
benzen zveiejnéno v Ufednim véstniku Evropské unie. Sdéleni doporucilo, aby se za téelem omezeni rizik pro
spotiebitele zvazila omezeni uvddéni na trh a pouzivdni uvedend ve smérnici Rady 76/769/EHS (°), pokud jde
o pouzivani 1,4-dichlorbenzenu v osvézovacich vzduchu, odpuzovacich moli a toaletnich deodorantech.
Omezeni pouzivani 1,4-dichlorbenzenu jako odpuzovace molti, jak byla doporucena v uvedeném sdéleni
z roku 2008, jsou jiz uvedena v rozhodnuti Komise 2007/565/ES (°) (typ piipravku 19: Repelenty a atraktanty),
a proto omezen{ podle nafizeni (ES) ¢. 1907/2006 neni pro takové pouzivini nezbytné.

(3)  V souladu s ¢l. 69 odst. 1 uvedeného nafizeni Komise v listopadu 2011 pozddala Evropskou agenturu pro
chemické litky (déle jen ,agentura“), aby pfipravila dokumentaci pro omezeni 1,4-dichlorbenzenu v souladu
s pozadavky prilohy XV uvedeného nafizeni (déle jen ,dokumentace podle piilohy XV*).

(4) Ve své zadosti Komise agenturu vyslovné pozddala o to, aby se zabyvala expozici spotiebitelti v domédcnostech
a na vefejnych toaletdch a také expozici profesiondlni obsluhy a uklize¢h toalet, a aby vzala v tivahu nejnovéjsi
relevantni informace obsazené ve védecké literatufe, stejné jako skutecnost, Ze pouzivani 1,4-dichlorbenzenu
v Evropé klesd. Ve svém posouzeni méla agentura také vzit v tivahu zprdvu (’) o socioekonomickych dopadech
omezeni 1,4-dichlorbenzenu, kterou nechala vypracovat Komise.

1

() Ut.vést.L 396, 30.12.2006, s. 1. )

(¥ Natizeni Rady (EHS) ¢. 793/93 ze dne 23. biezna 1993 o hodnoceni a kontrole rizik existujicich latek (Uf. vést. L 84, 5.4.1993, s. 1).

() Zprava EU o posouzen rizik 1,4-dichlorbenzenu. Evropsky tifad pro chemické létky, Existujici ldtky, svazek 48.

(*) Sdéleni Komise o vysledcich hodnoceni rizik a strategiich omezovani rizik pro ldtky: piperazin; cyklohexan; methylendifenyldiisokyanat;
but-2-yn-1,4-diol; methyloxiran; anilin; 2-ethylhexyl-akrylt; 1,4-dichlorbenzen; 1-(4-terc-butyl-2,6-dimethyl-3,5-dinitrofenyl)
ethan-1-on; bis(2-ethylhexyl)-ftalit; fenol; 5-terc-butyl-1,3-dimethyl-2,4,6-trinitrobenzen (Ut. vést. C 34, 7.2.2008, 5. 1).

() Smérnice Rady 76/769 /EHS ze dne 27. Cervence 1976 o sblizovani pravmch a spravnich pfedpist clenskych statd tykapach se omezen{
uvddéni na trh a pouZivéni nékterych nebezpecnych ldtek a piipravki (Ur vést.L 262,27.9.1976,s. 201).

(®) Rozhodnuti Komise 2007/565/ES ze dne 14. srpna 2007 o nezafazeni nékterych latek, které maji byt pfezkoumdny v rdmci desetiletého
pracovniho programu podle ¢l. 16 odst. 2 smérnice Evropského parlamentu a Rady 98/8/ES o uvadéni biocidnich pfipravk na trh, do
piflohy I, IA nebo IB uvedené smérnice (UF. vést. L 216, 21.8.2007, 5. 17).

() Zéavérecnd zprva spole¢nosti RPA — Risk & Policy Analysts Limited, Socio-Economic Evaluation arising from a Proposal for Risk Reduction

Measures related to Restrictions on 1,4-Dichlorobenzene, ¢erven 2010.

http:/[ec.europa.eufenterprise/sectors/chemicals/documents/reach/studies/index_en.htm


http://ec.europa.eu/enterprise/sectors/chemicals/documents/reach/studies/index_en.htm
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(5)  1,4-dichlorbenzen je uveden na seznamu v &sti 3 pfilohy VI nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES)
¢. 12722008 (') jako karcinogen kategorie 2 — a také pro své vlastnosti tykajici se podrdzdéni o¢i a svou vysokou
toxicitu pro vodni organismy —jako ldtka s dlouhodobymi t¢inky. Odhaduje se, Ze ro¢né se v Unii pouZije na
vyrobu osvézovacl vzduchu a toaletnich deodorantd pfiblizné 800 tun 1,4-dichlorbenzenu, z ¢ehoz 10 % je
uréeno pro pouziti v domdcnostech a zbytek pro profesiondlni pouziti (v zdsadé jako deodoranty na vefejnych
toaletdch).

(6)  Dne 19. dubna 2012 predlozila agentura svému Vyboru pro posuzovéni rizik a svému Vyboru pro socioekono-
mickou analyzu dokumentaci podle pfilohy XV. V této dokumentaci (%) bylo dokdzéno, Ze uvddéni na trh a pouzi-
vani osvéZovacl vzduchu a toaletnich deodorantli zaloZenych na 1,4-dichlorbenzenu by mélo byt omezeno jak
pro pouzivani v domdcnostech, tak pro profesiondlni pouZzivani, nebot rizika s nimi spojend nejsou ndlezité
kontrolovdna a vyhody vyplyvajici z omezeni prevazuji nad ndklady. Z dokumentace ddle vyplynulo, Ze je nutné
pfijmout opatfeni na drovni Unie.

(7)  Dne 8. bfezna 2013 Vybor pro posuzovani rizik pfijal na zdkladé konsenzu stanovisko k omezeni navrhovanému
v dokumentaci podle pilohy XV. Podle stanoviska Vyboru pro posuzovani rizik je uvedené omezeni nejvhod-
néjsim opatfenim na Grovni Unie pro feSeni zji§ténych rizik, kterd ptredstavuje 1,4-dichlorbenzen pouzivany jako
osvézova¢ vzduchu nebo deodorant na toaletich, v domdcnostech, kanceldfich nebo v jinych vnitfnich vefejnych
prostorech, a to jak z hlediska Gc¢innosti, tak z hlediska proveditelnosti. Vybor pro posuzovani rizik viak navrhl
zménit omezeni z divodt vykonatelnosti a stanovil koncentraéni limit pro 1,4-dichlorbenzen v takovych vyrob-
cich ve vysi 1 % hmotnostni, aby se zamezilo nepfiméfenym dopadiim na vyrobky obsahujici 1,4-dichlorbenzen
jen jako necistotu. Takovd koncentrace odpovidd mezni hodnoté pro klasifikaci smési jako karcinogenu kategorie 2
ve smyslu nafizeni (ES) ¢. 1272/2008.

(8)  Jak je uvedeno v podkladovém dokumentu stanoviska Vyboru pro posuzovani rizik, jsou na trhu Unie k dispozici
spolehlivé analytické metody ke stanoveni obsahu 1,4-dichlorbenzenu.

(9) Ve svém posouzeni vzal Vybor pro posuzovani rizik v tivahu, Ze karcinogenita (mitogen, karcinogen s prahovym
ucinkem) je pro lidské zdravi parametrem klicového vyznamu. Na zdkladé Gidaji o inhala¢ni expozici vyparim
1,4-dichlorbenzenu Vybor pro posuzovani rizik navrhl sniZit zjisténd rizika pro spotiebitele, ktefi v domdcnostech
soustavné pouZivaji osvézovace vzduchu a toaletni deodoranty obsahujici 1,4-dichlorbenzen. O tomto scénafi se
mé za to, Ze predstavuje rozumné nejnepiiznivéjsi podminky expozice. Kromé toho se ve stanovisku Vyboru pro
posuzovani rizik uvadi, Ze expozice profesiondlni obsluhy a uklize¢t toalet musi byt sniZena, nebot byla identifi-
kovana rizika v pfipadech nedostate¢né vétranych toalet.

(10) PH analyze rozsahu omezeni vzal Vybor pro posuzovani rizik v Gvahu expozici spotfebitelti osvéZovacim
vzduchu a toaletnim deodorantim v domdcnostech a na vefejnych toaletdch a také expozici pracovnikd, kteif
pracuji na vefejnych toaletdch, v¢etné obsluhy a uklize¢t toalet, ale také jinych skupin, jako jsou zaméstnanci
udrzby. V potaz byli vzati také spotiebitelé, ktef navstévuji uzaviené prostory (jiné, nez toalety), kde se pouZivaji
osvézovace vzduchu s 1,4-dichlorbenzenem, nebo pracovnici, ktefi v takovych prostorech pracuji. Jind profesio-
nalni nebo pramyslové pouziti nebyla brana v Gvahu.

(11) Dne 5. ¢ervna 2013 Vybor pro socioekonomickou analyzu pfijal na zdkladé konsenzu stanovisko k omezeni
navrhovanému v dokumentaci podle pfilohy XV. Podle stanoviska Vyboru pro socioekonomickou analyzu je
uvedené omezeni v podobé, kterou mu dal Vybor pro posuzovani rizik a Vybor pro socioekonomickou analyzu,
z hlediska pfiméfenosti jeho socioekonomickych ptinosti a ndklad nejvhodnéj$im opatienim na Grovni Unie pro
feseni zjisténych rizik. Na zdkladé zdvéru Vyboru pro posuzovéni rizik, Ze je tfeba sniZit expozice uZivatelt
v domdcnostech i profesiondlnich uzivateld 1,4-dichlorbenzenu, a nékterych dikazi, Ze toaletni deodoranty
a osvézovale vzduchu s obsahem 1,4-dichlorbenzenu se budou nadile pouzivat, jestlize nedojde k urcitému
zdsahu, souhlasil Vybor pro socioekonomickou analyzu s tim, Ze omezeni je vhodnym a G¢innym opatfenim.
Pokud jde o pfiméfenost omezeni pouzivini v domdcnostech, Vybor pro socioekonomickou analyzu dospél
k zévéru, Ze opatfeni je ptiméfené. Pokud jde o pfiméfenost spole¢ného omezeni pouzivini v domdcnostech
a profesionalniho pouzivani, vzal Vybor pro socioekonomickou analyzu v potaz usuzované piinosy pro zdravi
a rozsah souvisejicich ndkladt a dospél k zavéru, Ze opatfeni nelze povazovat za nepfiméfené.

(12) Béhem Fizeni o omezeni bylo konzultovdno férum pro vyménu informaci o prosazovini a Vybor pro posuzovani
rizik a Vybor pro socioekonomickou analyzu vzal v tivahu jeho komentéfe k pfesnému znéni podminek omezeni
a k prechodnému obdobi.

(") Nafizenf Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1272/2008 ze dne 16. prosince 2008 o klasifikaci, oznacovéni a baleni ldtek a smési,
o zméné a zruSeni smérnic 67/548/EHS a 1999/45/ES a 0 zméné nafizeni (ES) ¢. 1907/2006 (Ut. vést. L 353, 31.12.2008, s. 1).
() http:/|echa.europa.eu/documents/10162/3f467af2-66e0-468d-8366-f650f63e27d7
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(13) Dne 17. Cervna 2013 predlozila agentura Komisi stanoviska Vyboru pro posuzovani rizik a Vyboru pro socioeko-
nomickou analyzu, na jejichz zdkladé Komise dospéla k zdvéru, Ze z uvadéni na trh a pouzivani 1,4-dichlorben-
zenu jako latky nebo jako slozky smési v koncentraci rovnajici se nebo prevysujici 1 % hmotnostni pouzivaného
jako osvézovac vzduchu nebo deodorant na toaletch, v domdcnostech, kancelatich nebo v jinych vnitinich vetej-
nych prostorech vyplyva nepfijatelné riziko pro lidské zdravi. Komise se ddle domnivd, Ze tato rizika je tfeba Fesit
na urovni celé Unie. Byl zohlednén socioekonomicky dopad uvedeného omezeni, véetné dostupnosti alternativ.

(14) Dotéenym zicastnénym strandm je vhodné poskytnout obdobi dvandcti mésicti ndsledujicich po dni vstupu
tohoto nafizeni v platnost, aby mohly pfijmout opatfeni za ticelem dosaZeni souladu s timto nafizenim, véetné
opatfeni zaméfenych na osvéZovace vzduchu a deodoranty, které jsou jiZ soucdsti dodavatelského fetézce nebo
jsou skladem.

(15) Nafizeni (ES) ¢. 1907/2006 by proto mélo byt odpovidajicim zptisobem zménéno.

(16) Opatieni stanovend timto nafizenim jsou v souladu se stanoviskem vyboru zfizeného podle ¢lanku 133 nafi-
zenf (ES) & 19072006,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1
Pfiloha XVII nafizeni (ES) ¢. 1907/2006 se méni v souladu s p¥flohou tohoto nafizeni.
Cldnek 2
Toto naifzeni vstupuje v platnost dvacitym dnem po vyhldseni v Ufednim véstniku Evropské unie.

Pouzije se ode dne 1. Cervna 2015.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a ptimo pouzitelné ve viech ¢lenskych stdtech.

V Bruselu dne 8. kvétna 2014.

Za Komisi

piedseda
José Manuel BARROSO
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PRILOHA

V piiloze XVII nafizen{ (ES) ¢. 1907/2006 se dopliuje tato polozka:

,64. 1,4-dichlorbenzen
C. CAS 106-46-7
C. ES 203-400-5

Nesmi se uvddét na trh nebo pouzivat jako litka nebo jako slozka smési
v koncentraci rovnajici se nebo prevySujici 1 % hmotnostni, pokud je tato
latka nebo smés uvaddéna na trh k pouzZiti nebo pouZivina jako osvézoval
vzduchu nebo deodorant na toaletich, v domdcnostech, kanceldiich nebo
v jinych vnitfnich vefejnych prostorech.”
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PROVADECI NARIZENI KOMISE (EU) & 475/2014
ze dne 8. kvétna 2014

o stanoveni pau$ilnich dovoznich hodnot pro uréeni vstupni ceny nékterych druhii ovoce
a zeleniny

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na nafizeni Rady (ES) ¢. 1234/2007 ze dne 22. fijna 2007, kterym se stanovi spole¢nd organizace zemédél-
skych trhi a zvldstni ustanoveni pro nékteré zemédélské produkty (,jednotné nafizeni o spolecné organizaci trh) (1),

s ohledem na provadéci nafizeni Komise (EU) ¢. 543/2011 ze dne 7. Cervna 2011, kterym se stanovi provadéci pravidla
k nafizen{ Rady (ES) ¢. 1234/2007 pro odvétvi ovoce a zeleniny a odvétvi vyrobki z ovoce a zeleniny (3, a zejména na
¢l. 136 odst. 1 uvedeného natizeni,

vzhledem k témto divodam:

(1) Provaddéci nafizeni (EU) ¢. 543/2011 stanovi na zdkladé vysledkt Uruguayského kola mnohostrannych obchod-
nich jedndni kritéria, podle kterych md Komise stanovit pausilni hodnoty pro dovoz ze tetich zemi, pokud jde
o produkty a lhity uvedené v &asti A piilohy XVI uvedeného nafizeni.

(2)  Pausalni dovozni hodnota se vypocitd kazdy pracovni den v souladu s ¢l. 136 odst. 1 provddéciho nafizeni (EU)
¢. 5432011, a pfitom se zohledni proménlivé dennf ddaje. Toto naifzeni by proto mélo vstoupit v platnost dnem
zvefejnéni v Ufednim véstniku Evropské unie,

PRIJALA TOTO NARIZENT:

Cldnek 1
Pausalni dovozni hodnoty uvedené v ¢lanku 136 provadéctho nafizeni (EU) ¢. 543/2011 jsou stanoveny v piiloze tohoto
nafizeni.

Cldnek 2

Toto nafizeni vstupuje v platnost dnem zvefejnéni v Ufednim véstniku Evropské unie.

Toto natizeni je zdvazné v celém rozsahu a piimo pouzitelné ve vech ¢lenskych statech.

V Bruselu dne 8. kvétna 2014.

Za Komisi,
jménem predsedy,
Jerzy PLEWA

generdlni feditel pro zemédélstvi a rozvoj venkova

() Uk vést.L 299,16.11.2007, s. 1.
() Uk.vést.L157,15.6.2011,s. 1.
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PRILOHA

Pausélni dovozni hodnoty pro uréeni vstupni ceny nékterych druhii ovoce a zeleniny

(EUR/100 kg)

Kéd KN Kéd tietich zemi (%) Pausdlni dovozni hodnota
0702 00 00 MA 48,0
MK 125,4
N 49,2
TR 99,8
77 80,6
0707 00 05 MK 59,9
TR 124,2
77 92,1
0709 93 10 TR 111,3
77 111,3
0805 10 20 EG 42,9
IL 74,6
MA 43,2
TN 68,6
TR 51,4
77 56,1
0805 50 10 TR 91,3
77 91,3
0808 10 80 AR 96,6
BR 86,5
CL 97,3
CN 126,4
MK 27,7
NZ 145,9
UsS 202,1
ZA 102,1
77 110,6

() Klasifikace zemi podle naffzeni Komise (ES) ¢. 18332006 (Uf. vést. L 354, 14.12.2006, s. 19). Kéd ,ZZ“ znamend ,jiného
ptvodu®.




9.5.2014 Utedn véstnik Evropské unie L 136/25

ROZHODNUTI

ROZHODNUTI POLITICKEHO A BEZPECNOSTNIHO VYBORU EUBAM LIBYA|3/2014
ze dne 30. dubna 2014
o prodlouzeni manditu vedouciho mise Evropské unie pro pomoc pfi integrované spravé hranic

v Libyi (EUBAM Libya)

(2014/258/SZBP)

POLITICKY A BEZPECNOSTNI VYBOR,
s ohledem na Smlouvu o Evropské unii, a zejména na ¢l. 38 tfeti pododstavec této smlouvy,

s ohledem na rozhodnuti Rady 2013/233/SZBP ze dne 22. kvétna 2013 o misi Evropské unie pro pomoc pii integro-
vané spravé hranic v Libyi (EUBAM Libya) (1),

vzhledem k témto dévodim:

(1) Podle ¢l. 9 odst. 1 rozhodnuti Rady 2013/233/SZBP je Politicky a bezpecnostni vybor v souladu s ¢ldnkem 38
Smlouvy zmocnén k pfijimani pfislusnych rozhodnuti za Gcelem politické kontroly a strategického F{zeni mise
Evropské unie pro pomoc pii integrované spravé hranic v Libyi (EUBAM Libya), v¢etné rozhodnuti jmenovat
vedouciho mise na ndvrh vysokého pfedstavitele Unie pro zahrani¢ni véci a bezpe¢nostni politiku.

(2)  Dne 24. kvétna 2013 piijal Politicky a bezpe¢nostni vybor rozhodnuti EUBAM Libya/1/2013 (} o jmenovéni
pana Anttiho Juhaniho Hartikainena vedoucim mise EUBAM Libya na dobu od 22. kvétna 2013 do 21. kvétna
2014.

(3)  Dne 14. dubna 2014 navrhla vysokd pfedstavitelka pro zahrani¢ni véci a bezpe¢nostni politiku, aby byl mandat
pana Anttiho Juhaniho Hartikainena jako vedouciho mise EUBAM Libya prodlouzen do 21. kvétna 2015,

PRIJAL TOTO ROZHODNUT:
Cldnek 1

Mandat pana Anttiho Juhaniho Hartikainena jako vedouctho mise EUBAM Libya se prodluZuje do 21. kvétna 2015.
Cldnek 2

Toto rozhodnuti vstupuje v platnost dnem pfijeti.

V Bruselu dne 30. dubna 2014.

Za Politicky a bezpecnostni vybor
piedseda
W. STEVENS

() UF. vést. L 138, 24.5.2013, 5. 15.
() Rozhodnuti Politického a bezpecnostniho vyboru EUBAM Libya/1/2013 ze dne 24. kvétna 2013 o jmenovan{ vedouctho mise Evropské
unie pro pomoc pii integrované spravé hranic v Libyi (EUBAM Libya) (Uf. vést. L 147, 1.6.2013, 5. 13).
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ROZHODNUTI POLITICKEHO A BEZPECNOSTNIHO VYBORU EUCAP SAHEL NIGER[2/2014
ze dne 6. kvétna 2014
o jmenovéni vedouciho mise Evropské unie SBOP v Nigeru (EUCAP Sahel Niger)

(2014/259/SZBP)

POLITICKY A BEZPECNOSTNI VYBOR,
s ohledem na Smlouvu o Evropské unii, a zejména na ¢l. 38 tfet{ pododstavec této smlouvy,

s ohledem na rozhodnuti Rady 2012/392/SZBP ze dne 16. Cervence 2012 o misi Evropské unie SBOP v Nigeru (EUCAP
Sahel Niger) ('), a zejména na ¢l. 9 odst. 1 uvedeného rozhodnuti,

vzhledem k témto déivodéim:

(1) Podle rozhodnuti 2012/392/SZBP je Politicky a bezpe¢nostni vybor zmocnén v souladu s ¢linkem 38 Smlouvy
k pfijimani ptislusnych rozhodnuti s cilem vykondvat politickou kontrolu a strategické fizeni mise Evropské unie
SBOP v Nigeru (EUCAP Sahel Niger), zejména k pfijeti rozhodnuti o jmenovani{ vedouctho mise.

(2)  Dne 12. listopadu 2013 piijal Politicky a bezpe¢nostni vybor rozhodnut{ EUCAP Sahel Niger/2/2013 (3, kterym
jmenoval pana Filipa DE CEUNINCKA prozatimnim vedoucim mise EUCAP Sahel Niger na obdobi od 1. listo-
padu do 31. prosince 2013. Dne 14. ledna 2014 byl jeho mandét prodlouzen az do jmenovani nového vedou-
ctho mise EUCAP Sahel Niger ().

(3)  Vysokd predstavitelka pro zahrani¢ni véci a bezpecnostni politiku navrhla, aby byl vedoucim mise EUCAP Sahel
Niger na obdobi do 15. ervence 2014 jmenovan pan Filip DE CEUNINCK,

PRIJAL TOTO ROZHODNUTT:

Cldnek 1
Pan Filip DE CEUNINCK je jmenovén vedoucim mise EUCAP Sahel Niger na obdobi do 15. ¢ervence 2014.

Cldnek 2

Toto rozhodnuti vstupuje v platnost dnem pfijeti.

V Bruselu dne 6. kvétna.

Za Politicky a bezpecnostni vybor
piedseda
W. STEWENS

() Uk.vést. L 187,17.7.2012,s. 48.

(3 Uf.vest.L 305,15.11.2013,s.18.

() Rozhodnuti Politického a bezpecnostniho vyboru EUCAP Sahel Niger/1/2014 ze dne 14. ledna 2014 o prodlouzeni mandatu vedouciho
mise Evropské unie SBOP v Nigeru (EUCAP Sahel Niger) (Ut. vést. L 14, 18.1.2014, s. 16).
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PROVADECI{ ROZHODNUTI KOMISE
ze dne 29. dubna 2014

o schvileni ucetnich zivérek platebnich agentur ¢lenskych stiti tykajicich se vydaji financova-
nych z Evropského zemédélského ziru¢niho fondu (EZZF) pro rozpoctovy rok 2013

(ozndmeno pod cislem C(2014) 2792)

(2014/260[EU)

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 1306/2013 ze dne 17. prosince 2013 o financovéni, fzeni
a sledovani spole¢né zemédelské politiky a o zrudeni naifzeni Rady (EHS) ¢. 352/78, (ES) €. 165/94, (ES) ¢. 2799/98,
(ES) ¢. 8142000, (ES) ¢. 1290/2005 a (ES) ¢. 485/2008 ('), a zejména na ¢l. 119 odst. 1 uvedeného nafizeni,

s ohledem na naffzeni Rady (ES) ¢. 1290/2005 ze dne 21. ¢ervna 2005 o financovani spole¢né zemédélské politiky (),
a zejména na Cldnek 30 uvedeného nafizeni,

s ohledem na nafizeni Komise (ES) ¢. 883/2006 ze dne 21. Cervna 2006, kterym se stanovi provadéci pravidla k nafizeni
Rady (ES) ¢ 1290/2005, pokud jde o vedeni ¢t platebnich agentur, vykazy vydaji a pijmi a podminky ndsledné
thrady vydaji v rdmci EZZF a EZFRV (%), a zejména na ¢ldnek 9 uvedeného nafizeni,

s ohledem na nafizeni Komise (ES) ¢. 885/2006 ze dne 21. Cervna 2006, kterym se stanovi provadéci pravidla k nafizeni
Rady (ES) ¢. 1290/2005, pokud jde o akreditaci platebnich agentur a dalsich subjektti a schvéleni Gcetni zdvérky EZZF
a EZFRV (%), a zejména na ¢lanek 10 uvedeného nafizeni,

po konzultaci s Vyborem zemédélskych fondd,
vzhledem k témto dtivodim:

(1) Ustanoveni ¢l. 119 odst. 1 druhy pododstavec nafizeni (EU) ¢. 1306/2013 ve znéni ¢ldnku 8 nafizeni Evropského
parlamentu a Rady (EU) ¢. 1310/2013 ze dne 17. prosince 2013, kterym se stanovi nékterd pfechodnd ustano-
veni o podpofe pro rozvoj venkova z Evropského zemédélského fondu pro rozvoj venkova (EZFRV), kterym se
méni nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢ 1305/2013, pokud jde o zdroje a jejich rozdéleni v roce
2014, a kterym se méni nafizeni Rady (ES) ¢ 73/2009 a nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU)
¢. 1307/2013, (EU) & 1306/2013 a (EU) ¢ 1308/2013, pokud jde o jejich pouziti v roce 2014 (%), stanovi, Ze na
schvalovéni tGcetnich zdvérek pro vydaje vzniklé a platby provedené v zemédélském rozpoctovém roce 2013 se
pouzije ¢lanek 30 nafizeni (ES) ¢. 1290/2005.

(2)  V souladu s ¢ldnkem 30 nafizeni (ES) ¢. 1290/2005 Komise schvaluje ticetni zdvérky platebnich agentur uvede-
nych v ¢ldnku 6 uvedeného nafizeni na zdkladé ro¢nich dcetnich zdvérek pfedlozenych ¢lenskymi stity, k nimz
jsou pfipojeny informace pozadované pro schvaleni acetnich zdvérek, osvédéeni o tplnosti, pfesnosti a vécné
spravnosti tcetnich zdvérek a zpravy vypracované certifika¢nimi subjekty.

(3) S ohledem na ¢l. 5 odst. 1 druhy pododstavec nafizeni (ES) ¢. 883/2006 se pro rozpoctovy rok 2013 zohlednuji
vydaje vynalozené clenskymi stity od 16. fijna 2012 do 15. ¥jna 2013.

() UF.vést. L 347,20.12.2013, s. 549.
() Uk.vest.L 209,11.8.2005,s. 1.

() Uk.vést.L171,23.6.2006,s. 1.

() Ut vest.L171,23.6.2006, s. 90.

() Ut vést. L 347,20.12.2013, . 865.
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Ustanoveni ¢l. 10 odst. 2 prvniho pododstavce nafizeni (ES) ¢. 885/2006 stanovi, Zze Cistky, které maji byt
v souladu s rozhodnutim o schvileni Géetni zadvérky uvedenym v ¢l. 10 odst. 1 prvnim pododstavci vyse jmeno-
vaného nafizeni od kazdého clenského stitu ziskdny zpét ¢i mu maji byt uhrazeny, se stanovi pomoci odecteni
mésicnich plateb za dany finan¢ni rok, tj. rok 2013, od vydaji uznanych ve stejném roce v souladu s odstavcem
1. Komise tuto ¢astku odecte od mési¢ni platby tykajici se vydaji uskutecnénych za druhy mésic ndsledujici po
mésici, v némz bylo pfijato rozhodnuti o schvéleni G¢etni zavérky, nebo ji k ni pficte.

Komise ovéfila informace pfedlozené ¢lenskymi stity a sdélila pfed 31. bfeznem 2014 ¢lenskym stdtim vysledky
ovéfovani informaci spolu s nezbytnymi zménami.

Ro¢ni acetni zavérky a k nim pfilozené doklady pfedlozené nékterymi platebnimi agenturami umoznuji Komisi
rozhodnout o Gplnosti, pfesnosti a vécné spravnosti pfedloZenych ro¢nich Gletnich zévérek. V piiloze I jsou
uvedeny schvalené ¢astky a ¢dstky, které maji byt ziskdny zpét od ¢lenskych statt nebo které jim maji byt vypla-
ceny, ve vztahu k tém ¢lenskym stdtéim, jejichZ dcetni zdvérky byly shleddny jako Gplné, pfesné a spravné.

Informace pfedloZené nékterymi dalsimi platebnimi agenturami vyzaduji dopliiujici Setfeni a jejich letni zavérky
nemohou byt v tomto rozhodnuti schvaleny. Dotéené platebni agentury jsou uvedeny v piiloze II.

Podle ¢l. 9 odst. 4 nafizen{ (ES) ¢. 883/2006 se pii rozhodnuti o schvaleni ro¢nich tcetnich zdvérek pfihlédne
k pfekroceni lhit v mésicich srpnu, zafi a fjnu. Nekteré vydaje vykdzané nékterymi ¢lenskymi stdty béhem téchto
mésicti v roce 2013 byly vynalozeny po ptislusnych lhitich. Timto rozhodnutim by se proto mély schvalované
Castky pisluiné snizit.

Na zdkladé ¢ldnku 17 nafizeni (ES) ¢. 12902005 a ¢ldnku 9 nafizeni (ES) ¢. 883/2006 Komise jiz sniZila nebo
pozastavila nékteré mési¢ni platby p#i vytctovani vydaji pro rozpoctovy rok 2013 z divodu piekroceni stropt
nebo nedodrzeni lhiit pro platby. Pfi pfijimdni tohoto rozhodnuti by Komise méla vzit v tivahu snizené nebo
pozastavené Cdstky, aby zamezila provddéni jakychkoli nepfipustnych plateb nebo plateb mimo fidné lhity
a vypldceni &astek, jez by se mohly pozdgji stat predmétem finan¢ni opravy. Je-li to na misté, mohou se dotéené
¢astky stat predmétem dalstho pfezkoumdni v rdmci postupu schvileni souladu podle ¢linku 31 naffzeni (ES)
¢. 1290/2005. Za timto Géelem nejsou timto rozhodnutim dotéena moznd dalsi rozhodnuti o schvileni souladu,
jez mtize Komise podle ¢lanku 31 nafizeni (ES) ¢. 1290/2005 pfijmout.

Podle ustanoveni ¢l. 10 odst. 1 druhého a tfettho pododstavce nafizeni (ES) ¢. 885/2006 md rozhodnuti o schva-
leni Gcetni zavérky stanovit Castky, které maji byt tictovany EU a dotéenému ¢lenskému stdtu na zdkladé clanka 32
a 33 nafizeni (ES) ¢. 1290/2005. V souladu s ¢l. 119 odst. 1 druhym pododstavcem nafizeni (EU) ¢. 1306/2013
se postup podle ¢lanku 30 nafizeni (ES) ¢. 1290/2005 nadéle pouzije na vydaje vzniklé a na platby provedené
pro zemédélsky rozpoctovy rok 2013. Béhem zemédélského rozpoctového roku 2013 byly v platnosti ¢linky 32
a 33, a castky vyplyvajici z jejich uplatiiovani by proto mély byt vzaty v tvahu v rozhodnuti o schvdleni ticetni
zdvérky za rozpoctovy rok 2013.

Podle ¢l. 32 odst. 5 nafizeni (ES) ¢. 1290/2005 by mél finan¢ni disledky toho, Ze nedoslo ke zpétnému ziskdni
¢astek v dusledku nesrovnalosti, z 50 % nést dotycny ¢lensky stét, pokud nebyly ¢dstky dotéené takovymi nesrov-
nalostmi ziskdny zpét béhem ¢tyf let ndsledujicich po dni prvotniho zji§téni spravnim orgdnem nebo soudem
nebo béhem osmi let, jestlize je zpétné ziskdni pfedmétem vnitrostitniho soudniho fizeni. Ustanoveni ¢l. 32
odst. 3 uvedeného nafizeni zavazuje ¢lenské stty, aby pfedlozily Komisi ro¢ni ticetni zavérku a souhrnny seznam
fizeni o zpétném ziskdni ¢dstek zahdjenych v duasledku nesrovnalosti. Provadéci pravidla tykajici se povinnosti
¢lenskych stdtd oznamovat ¢astky, které maji byt ziskdny zpét, jsou stanovena v nafizeni (ES) ¢. 885/2006.
Priloha III uvedeného nafizen{ obsahuje tabulku, kterou mély ¢lenské staty predlozit v roce 2014. Na zakladé
tabulek vyplnénych ¢lenskymi stity by méla Komise rozhodnout o finanénich dasledcich skute¢nosti, ze &astky
v disledku nesrovnalosti nebyly ve lhiité ¢tyf, popiipadé osmi let ziskdny zpét. Za timto dcéelem nejsou timto
rozhodnutim dotéena moznd dalsi rozhodnuti o schvéleni souladu, jez mutze Komise podle ¢l. 32 odst. 8 naii-
zeni (ES) ¢. 1290/2005 pfijmout.
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(12)  Podle ¢l. 32 odst. 6 natizeni (ES) ¢. 1290/2005 a na zdkladé ¢ldnku 10 nafizeni (ES) ¢. 885/2006 mohou ¢lenské
stity rozhodnout, Ze nebudou ve zpétném ziskdvani pokracovat. Takové rozhodnuti Ize pfijmout pouze tehdy,
pokud je souhrn vynaloZenych a odhadovanych nakladt vyssi nez c¢dstka, kterd ma byt ziskdna, nebo pokud se
ukdze, Ze zpétné ziskdni neni mozné proto, ze dluznik nebo osoba pravné odpovédnd za nesrovnalost vykazuji
platebni neschopnost zjisténou a uznanou v souladu s vnitrostitnim pravem. Pokud k pfjjeti tohoto rozhodnuti
dojde béhem ¢tyf let ndsledujicich po dni prvotniho zjisténi spravnim orgdnem nebo soudem nebo béhem osmi
let, jestliZe je zpétné ziskdni pfedmétem vnitrostatniho soudniho fizeni, nese 100 % finan¢nich dusledkt toho, Ze
nedoslo ke zpétnému ziskani ¢dstek, rozpocet EU. Clenské stity, které se rozhodly, Ze nebudou ve zpétném zisk4-
vani nékterych ¢astek pokracovat, uvedou tyto ¢astky spolu s odivodnénim v souhrnném seznamu pfedlozeném
v souladu s ¢l. 32 odst. 3 nafizeni (ES) ¢. 1290/2005. Komise by takové ¢astky na zdkladé tohoto rozhodnuti
neméla G¢tovat dotCenym ¢lenskym statim, a piislusné finan¢ni ndsledky by proto mél nést rozpocet EU. Za
timto dcelem nejsou timto rozhodnutim dotéena moznd dalsi rozhodnuti o schvéleni souladu, jez mize Komise
podle ¢l. 32 odst. 8 nafizeni (ES) ¢. 1290/2005 piijmout.

(13) V souladu s ¢l. 30 odst. 2 nafizeni (ES) €. 1290/2005 neni timto rozhodnutim dotéeno pfijeti dalsich rozhodnuti
tykajicich se schvéleni souladu, kterd miZe Komise pfijmout, aby z financovani z prosttedka Evropské unie vylou-
¢ila vydaje, jez nebyly vynaloZeny v souladu s pfedpisy Evropské unie,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTI:

Cldnek 1

S vyjimkou platebnich agentur uvedenych v ¢ldnku 2 se schvaluji Gcetni zdvérky platebnich agentur ¢lenskych statt tyka-
jici se vydaju financovanych z Evropského zemédélského zdru¢niho fondu (EZZF) pro rozpoctovy rok 2013.

Céstky, které maji byt podle tohoto rozhodnuti jednotlivymi ¢lenskymi stity vraceny nebo jim vyplaceny, véetné ¢stek
vyplyvajicich z pouziti ¢l. 32 odst. 5 nafizeni (ES) ¢. 1290/2005, jsou stanoveny v piiloze L.

Cldnek 2

Ucetni zavérky platebnich agentur ¢lenskych stdt tykajici se vydaj financovanych z EZZF za rozpoctovy rok 2013
uvedené v piiloze I jsou oddéleny od tohoto rozhodnuti a budou pfedmétem pozdéjstho rozhodnuti o schvéleni ticet-
nich zdvérek.

Cldnek 3

Timto rozhodnutim neni dotéeno pfijeti dalSich rozhodnuti tykajicich se schvéleni souladu, kterd mtze Komise piijmout
podle ¢lanku 31 nafizeni (ES) ¢. 1290/2005, aby z financovani z prostfedkd Evropské unie vyloucila vydaje, jez nebyly
vynaloZeny v souladu s ptredpisy Evropské unie.

Cldnek 4

Toto rozhodnuti je urCeno ¢lenskym statm.

V Bruselu dne 29. dubna 2014.

Za Komisi
Dacian CIOLOS

clen Komise



Cistka, kterou md ¢lensky stit vritit nebo kterd mu md byt vyplacena

PRILOHA I

Schvileni d&etnich zdvérek platebnich agentur

Rozpoctovy rok 2013

2013 - Vydaje[tcelové vazané piijmy platebnich
agentur, jejichZ tcetni zdvérka je

schvalena

oddélena

SniZeni a pozastaveni

Snizeni podle ¢ldnku
32 nafizeni (ES)
¢ 1290/2005 na

Celkem vcetné sniZeni

Platby ¢lenskému stétu

Céstka, kterou ma
Clensky stat vrétit (),

Clensk stt — — Celkem a + b plateb za cely zékladé clénku 10 | a pozastaveni plateb |  za rozpottovy rok | nebo kterd mu m byt
= vydajefiicelove = soucet vydaji/ rozpoctovy rok (') naifzeni (ES) vyplacena (+) (2
g | et vt RS
vykazu vykazech
a = A (coli) b = A (col.h) c=a+b d =C1 (col. ¢) e = ART32 f=c+d+e g h=f-g

BE EUR 624 341 919,71 11 319 476,12 635 661 395,83 - 346 540,21 -35 296,55 635 279 559,07 635 401 707,01 - 122 147,94
BG EUR 520 706 425,07 0,00 520 706 425,07 0,00 0,00 520 706 425,07 520 718 516,78 -12 091,71
CZ EUR 832 289 934,09 0,00 832 289 934,09 -52 994,62 0,00 832 236 939,47 832 283 338,41 - 46 398,94
DK DKK 0,00 0,00 0,00 0,00 -602 013,75 -602 013,75 0,00 -602 013,75
DK EUR 932 522 034,47 0,00 932 522 034,47 -57 570,12 0,00 932 464 464,35 931 438 063,06 1 026 401,29
DE EUR 5325975 685,14 0,00 | 5325975 685,14 0,00 -221 111,26 5325 754.573,88 | 5325926 033,61 -171 459,73
EE EUR 95207 738,39 0,00 95207 738,39 0,00 - 938,45 95 206 799,94 95 207 334,70 - 534,76
IE EUR 1228 632 812,85 0,00 | 1228 632 812,85 —-29 356,01 - 55 560,00 1228 547 896,84 | 1 228 618 692,08 -70 795,24
EL EUR 0,00 | 2 341 140 772,14 | 2 341 140 772,14 0,00 0,00 2 341 140 772,14 | 2 341 140 772,14 0,00
ES EUR 5811 567 412,30 0,00 | 5811 567 412,30 - 958 284,14 -3 544 385,72 | 5807 064 742,44 | 5810 943 310,90 -3 878 568,46
FR EUR 8 578 532 362,85 0,00 | 8 578 532 362,85 396 882,37 -1371083,99 | 8577 558 161,23 | 8 577 517 764,73 40 396,50
HR EUR 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00
IT EUR 4 541 302 573,75 0,00 | 4 541 302 573,75 -1726 750,06 - 8219 427,12 | 4531 356 396,57 | 4 530 939 670,86 416 725,71
CYy EUR 48 819 358,52 0,00 48 819 358,52 0,00 0,00 48 819 358,52 48 819 358,52 0,00
LV EUR 147 614 049,52 0,00 147 614 049,52 0,00 0,00 147 614 049,52 147 614 049,52 0,00
LT LTL 0,00 0,00 0,00 0,00 -21,34 -21,34 0,00 -21,34
LT EUR 352 722 805,82 0,00 352 722 805,82 0,00 0,00 352 722 805,82 346 930 504,98 5792 300,84
LU EUR 33 784 052,94 0,00 33784 052,94 0,00 -2 287,96 33 781 764,98 33 682 953,52 98 811,46
HU HUF 0,00 0,00 0,00 0,00 - 14 562 539,00 - 14 562 539,00 0,00 | —14 562 539,00

0€/9¢T T

(5]

arun 9ysdoIag uIsA [upain
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2013 - Vydaje[ucelové vazané piijmy platebnich

agentur, jejichz tcetni zdvérka je

schvélena

oddélena

SniZeni a pozastaveni

Snizeni podle ¢ldnku
32 nafizeni (ES)
¢.1290/2005 na

Celkem vcetné sniZeni

Platby ¢lenskému stitu

Céstka, kterou md
¢lensky stat vratit (-),

Clensky stét PP P Celkem a +b plat&?b i cely zdkladé ¢clanku 10 a pozastaveni plateb za rozpoctovy rok nebo kterd mu md byt
= vydaje[tcelové = soucet vydajt/ rozpoctovy rok (1) e G "
AR PO nafizeni (ES) vyplacena (+) ()
vazané piijmy ucelové vizanych . 8852006
vykdzané v ro¢nim pHjma v mésicnich ’
vykazu vykazech
a = A (coli) b = A (col.h) c=a+b d =C1 (col. ¢) e = ART32 f=c+d+e g h=f-g
HU EUR 1 249 214 884,54 0,00 | 1249 214 884,54 0,00 0,00 1249 214 884,54 | 1 249 217 888,57 -3 004,03
MT EUR 5558 718,60 0,00 5558 718,60 0,00 0,00 5558 718,60 5558 505,37 213,23
NL EUR 884 672 765,83 0,00 884 672 765,83 0,00 0,00 884 672 765,83 883 449 825,44 1 222 940,39
AT EUR 691 591 241,19 0,00 691 591 241,19 0,00 0,00 691 591 241,19 691 591 241,19 0,00
PL PLN 0,00 0,00 0,00 0,00 -639 717,42 -639 717,42 0,00 -639 717,42
PL EUR 3147 739 014,75 0,00 | 3147 739 014,75 0,00 0,00 3147 739 014,75 | 3 147 935 629,19 -196 614,44
PT EUR 762 827 603,78 0,00 762 827 603,78 - 226 040,22 -1067 365,09 761 534 198,47 762 462 063,84 - 927 865,37
RO RON 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00
RO EUR 0,00 | 1174835 753,20 | 1174 835 753,20 0,00 0,00 1174 835 753,20 | 1174 835 753,20 0,00
SI EUR 133 999 797,83 0,00 133 999 797,83 0,00 - 468,80 133 999 329,03 134 000 855,36 -1526,33
SK EUR 361 277 778,15 0,00 361 277 778,15 0,00 0,00 361 277 778,15 361 265 716,53 12 061,62
FI EUR 535 729 245,61 0,00 535 729 245,61 -2563,40 -3262,59 535 723 419,62 535 738 480,77 -15 061,15
SE SEK 0,00 0,00 0,00 0,00 - 643 347,92 - 643 347,92 0,00 - 643 347,92
SE EUR 676 877 998,55 0,00 676 877 998,55 0,00 0,00 676 877 998,55 676 905 013,98 -27 015,43
UK GBP 0,00 0,00 0,00 0,00 -67 175,63 -67 175,63 0,00 -67 175,63
UK EUR 3104 971 517,71 0,00 | 3104 971 517,71 -1 285 694,03 0,00 3103 685 823,68 | 3 102 951 204,38 734 619,30

¥10T°S°6

(5]

arun 9ysdoIag YIuIsA [upain
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Ucelové vézané

Clensky stt a0 prijmy () Clinek 32 (= Celkem (= h)
0507 01 06 6701 6702
i j k l=i+j+k
BE 0,00 ~ 86 851,39 - 35 296,55 ~122 147,94
BG 0,00 ~12 091,71 0,00 ~12 091,71
z 0,00 46 398,94 0,00 — 46 398,94
DK 0,00 0,00 - 602 013,75 - 602 013,75
DK 1026 401,29 0,00 0,00 1026 401,29
DE 49 651,53 0,00 ~221 111,26 ~171 459,73
EE 403,69 0,00 - 938,45 - 534,76
IE 77 921,30 - 93 156,54 - 55 560,00 ~70 795,24
EL 0,00 0,00 0,00 0,00
ES 0,00 ~334 182,74 ~354438572 | -3 878 568,46
FR 1 411 480,49 0,00 ~1371 083,99 40 396,50
HR 0,00 0,00 0,00 0,00
IT 8 636 152,83 0,00 - 8219 427,12 416 725,71
cY 0,00 0,00 0,00 0,00
v 0,00 0,00 0,00 0,00
LT 0,00 0,00 ~21,34 ~21,34
LT 5792 300,84 0,00 0,00 5792 300,84
LU 101 099,42 0,00 -2 287,96 98 811,46
HU 0,00 0,00 ~ 14562 539,00 | — 14 562 539,00

7€/9¢1 1

(5]

arun 9ysdoIag uIsA [upain

¥10C°S°6



Ucelové vézané

Clensky stt a0 prijmy () Clinek 32 (= Celkem (= h)
0507 01 06 6701 6702

i j k l=i+j+k
HU 0,00 ~3004,03 0,00 ~3004,03
MT 213,23 0,00 0,00 213,23
NL 1 222 940,39 0,00 0,00 1 222 940,39
AT 0,00 0,00 0,00 0,00
PL 0,00 0,00 - 639 717,42 - 639 717,42
PL 0,00 ~196 614,44 0,00 ~196 614,44
PT 139 499,72 0,00 -1 067 365,09 - 927 865,37
RO 0,00 0,00 0,00 0,00
RO 0,00 0,00 0,00 0,00
s 0,00 -1057,53 ~ 468,80 -1 526,33
SK 12 061,62 0,00 0,00 12 061,62
FI 0,00 ~11 798,56 ~3262,59 ~15 061,15
SE 0,00 0,00 643 347,92 643 347,92
SE 0,00 ~27 015,43 0,00 ~27 015,43
UK 0,00 0,00 ~ 67 175,63 ~ 67 175,63
UK 734 619,30 0,00 0,00 734 619,30

(") Uvedend sniZeni a pozastaveni plateb jsou ta, kterd jsou zohlednéna v platebnim systému a k nimz jsou pficteny zejména opravy za nedodrZeni platebnich Ihit stanovenych v srpnu, zaif a fjnu 2013 a opravy

za ddvky na mléko.

(3 Pro vypocet ¢astky, kterou ma ¢lensky stdt vratit, nebo kterd mu md byt vyplacena, se pouzije ¢dstka, kterd je souctem schvélenych vydaju podle ro¢niho vykazu (sloupec a), nebo souctem oddélenych vydajt
z mési¢nich vykazt (sloupec b).

Pouzitelny sménny kurz: podle ¢l. 7 odst. 2 nafizeni (ES) ¢. 883/2006.

(}) BL 05 07 01 06 se rozdéli mezi zdporné opravy, které se stanou tcelové vazanymi piijmy v BL 67 01 a kladné opravy ve prospéch ¢lenskych stitd, jeZ budou nyni zahrnuty na strané vydaji 05 07 01 06

podle ¢ldnku 43 nafizeni (EU) ¢. 1306/2013.
Pozn.: Nomenklatura 2014: 05 07 01 06, 6701, 6702

¥10T°S°6

(5]

arun 9ysdoIag YIuIsA [upain
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PRILOHA II

Schvileni G&etnich zdvérek platebnich agentur

Rozpoctovy rok 2013 - EZZF

Seznam platebnich agentur, jejichZ d&etni zdvérky jsou oddéleny a budou pfedmétem pozdé&jsiho rozhodnuti o schvéleni
Gcetnich zavérek

Clensky stat Platebni agentura

Belgie Bureau d'intervention et de restitution belge (BIRB)

Recko Platebni a kontrolni agentura pro orienta¢ni a zdru¢ni podpory Spolecenstvi (O.P.EK.E.P.E.
Rumunsko Platebni a intervenéni agentura pro zemédélstvi (PIAA)
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PROVADECI ROZHODNUTI KOMISE
ze dne 5. kvétna 2014
o zfizeni vyzkumné infrastruktury Euro-Argo jako konsorcia evropské vyzkumné infrastruktury
(Euro-Argo ERIC)

(2014/261/EU)

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na nafizeni Rady (ES) ¢. 723/2009 ze dne 25. ¢ervna 2009 o pravnim rdmci Spolecenstvi pro konsorcium
evropské vyzkumné infrastruktury (ERIC) ('), a zejména na ¢l. 6 odst. 1 pism. a) uvedeného nafizeni,

vzhledem k témto dévodtm:

(1) Spolkové republika Némecko, Reckd republika, Francouzskd republika, Italskd republika, Nizozemské krdlovstvi,
Finskd republika a Spojené kralovstvi Velké Britdnie a Severniho Irska pozadaly Komisi, aby zfidila vyzkumnou
infrastrukturu Euro-Argo jako konsorcium evropské vyzkumné infrastruktury (Euro-Argo ERIC). Norské kralov-
stvi a Polskd republika ozndmily své rozhodnuti podilet se zpocatku na infrastruktufe Euro-Argo ERIC jako pozo-
rovatelé.

(2)  Francouzskd republika byla Spolkovou republikou Némecko, Reckou republikou, Italskou republikou Nizozem-
skym kralovstvim, Norskym kralovstvim, Polskou republikou, Finskou republikou a Spojenym krélovstvim Velké
Britdnie a Severniho Irska vybrdna jako hostitelsky ¢lensky stit konsorcia Euro-Argo ERIC.

(3)  Opatieni tohoto rozhodnuti jsou v souladu se stanoviskem vyboru zfizeného podle ¢lanku 20 nafizeni (ES)
¢. 723/2009,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTI:

Cldnek 1

1. Timto se zfizuje vyzkumnd infrastruktura Euro-Argo jako konsorcium evropské vyzkumné infrastruktury (Euro-
Argo ERIC).

2. Stanovy konsorcia Euro-Argo ERIC jsou uvedeny v piiloze. Stanovy musi byt aktualizovany a musi byt pfistupné
vefejnosti na internetovych strankach konsorcia Euro-Argo ERIC a v jeho sidle.

3. Zakladni prvky stanov konsorcia Euro-Argo ERIC, jejichZ zmény vyzaduji schvéleni Komise v souladu s ¢l. 11
odst. 1 nafizeni (ES) ¢. 723/2009, jsou stanoveny v ¢lancich 1, 3, 4, 13 a 23-31.

Cldnek 2

Toto rozhodnuti vstupuje v platnost tietim dnem po zvefejnéni v Urednim véstniku Evropské unie.

V Bruselu dne 5. kvétna 2014.

Za Komisi
José Manuel BARROSO
piedseda

() UF.vést.L 206, 8.8.2009,s.1.
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PRILOHA

STANOVY KONSORCIA Euro-Argo ERIC
Spolkové republika Némecko,
Recka republika,
Francouzska republika,
Italskd republika,
Nizozemské krélovstvi,
Finska republika,
Spojené kralovstvi Velké Britdnie a Severntho Irska,

déle jednotlivé oznacovény jako ,zaklddajici ¢len” a spolecné jako ,zaklddajici ¢lenové®,

Norské krélovstvi,
Polska republika,
déle jednotlivé oznacovény jako ,zaklddajici pozorovatel“ a spolecné jako ,zaklddajici pozorovatelé®,

VZHLEDEM K TOMU, ZE zména klimatu je jednim z nejnaléhavéjsich problémd naseho stoleti a v zdjmu spravného
nasmérovani mezindrodnich krokdi a optimalizace vlddni politiky v oblasti zmény klimatu je nezbytné porozumét
zméndm, k nimz dochdzi v ovzdusi i ocednech, a predpovidat je, a vzhledem k tomu, Ze pro toto porozuméni jsou zapo-
tiebi soubory téch nejkvalitngjsich Gdaji z celého svéta;

VZHLEDEM K TOMU, ZE pozadovand pozorovani ocednti pfimo na misté, jez musi probihat po dlouhou dobu, jsou mimo
dosah jednotlivych vyzkumnych tymu a zemi, a vzhledem k tomu, Ze byl za timto Géelem pfipraven mezindrodni systém
ARGO pro globélni pozorovani ocednu, ktery je prvni globdlni siti pro pozorovini ocednu piimo na misté v historii
ocednografie a predstavuje zdsadn{ doplnék satelitnich systém;

VZHLEDEM K TOMU, ZE takto rozsahly projekt mtiZe byt Gspény pouze diky velmi intenzivni mezindrodni spoluprici,
bude infrastruktura Euro-Argo dal$im ¢ldnkem a konsolidaci evropské soucdsti globdlni sité. Zvlastni evropské zdjmy
také vyzaduji zvySeny odbér vzorka v nékterych regiondlnich mofich. Celkové by mélo infrastrukturu Euro-Argo tvofit
kolem 800 plovikd, funkénich v kazdém okamziku. Udrzba a provoz takového mnozstvi vyzaduji, aby Evropa rocné
rozmistila asi 250 plovakd;

VZHLEDEM K TOMU, ZE vyzkumnd infrastruktura Euro-Argo posili excelenci a expertizu Evropy v oblasti zmény klimatu
a povede k vysoce intenzivni spoluprdci mezi evropskymi partnery na kazdé drovni své realizace (provoz na mofi, moni-
torovani a dal$i vyvoj infrastruktury, technologicky a védecky rozvoj, zlepSovani pfistupu k tddajim pro vyzkum
a GMES/ndmotni sluzba Copernicus, koordinace evropského piispévku k mezindrodnimu Fzen{ programu Argo);

PREJICE SI, ABY stavajici ujedndni o spolupréci byla pfeménéna na orgdn s prévni subjektivitou oddéleny od svych ¢clend
s cilem zlepsit spolupraci, umoznit konsorciu Euro-Argo uzavirat smlouvy vlastnim jménem, véetné ndkupu plovaka
a jiného vlastnictvi, zbozi nebo sluzeb a dopliovat a posilovat Fidici orgdny zi{zené v rdmci mezinirodniho programu
Argo;

ZADAJICE Evropskou komisi, aby ziidila infrastrukturu Euro-Argo jako konsorcium evropské vyzkumné infrastruktury
(Euro-Argo ERIC),
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SE DOHODLY NA NASLEDUJICICH USTANOVENICH:

KAPITOLA 1
OBECNA USTANOVENI

Cldnek 1
Nézev a sidlo

1. Nézev konsorcia bude Euro-Argo ERIC s pravnim statusem konsorcia evropské vyzkumné infrastruktury (dale jen
,Euro-Argo ERIC").

2. Sidlo konsorcia Euro-Argo ERIC (dale jen ,sidlo®) bude zfizeno v Plouzané, Francie.

3. Rada alespon jednou za pét let piezkoumd, zda md sidlo zlstat ve Francii nebo byt pfemisténo na dzemi jiného
¢lena.

4. Pozadavky a postupy pro ziizen{ a pfemisténi sidla se stanovi ve zvlastnim dokumentu nazvaném ,Vniténi pracovni
postupy*.

Cldnek 2
Popis infrastruktury
1. Euro-Argo tvoii tstfedni infrastruktura, kterd je ve vlastnictvi a pod kontrolou konsorcia Euro-Argo ERIC (dle jen

Lustfedni infrastruktura®). Ustfedni infrastruktura koordinuje ¢innosti Euro-Argo v rdmci ujedndni s rozptylenymi nezd-
vislymi vnitrostatnimi pravnimi subjekty a zafizenimi.

2. Stanovy se vztahuji vyhradné na dstfedni infrastrukturu.

Cldnek 3
Cile a ikoly

1. Cilem konsorcia Euro-Argo ERIC je rozvoj systému pro dlouhodobé globalni pozorovani ocednt, jehoZz tcelem je
lépe pochopit a pfedvidat ocedn a jeho tlohu v ramci klimatického systému.

2. Konsorcium Euro-Argo ERIC koordinuje a posiluje evropsky piinos k mezindrodnimu programu Argo pfijatého
Mezivlddni ocednografickou komisi (IOC) Organizace spojenych ndrodt pro vzdéldni, védu a kulturu (Unesco) a Svétovou
meteorologickou organizaci (WMO). Specifické cile konsorcia Euro-Argo ERIC jsou:

a) poskytnout, rozmistit a ve velké mife vyuzivat soubor piiblizné 800 plovaka pfispivajicich k celosvétovému mnozstvi
(evropsky piispévek ¢ini 1[4 celosvétového mnozstvi);

b) zajistit dodate¢né pokryti na evropskych regiondlnich motich;

c) dal$f rozvoj infrastruktury (napt. zlepSeni technologie plovdkd, pfiddni novych senzort, zlepSeni systému zpracovani
a sifeni dat) a
d) poskytovat kvalitni tdaje a zajistovat pFistup k souborim tudajii a datovym produktim pro vyzkumné (vyzkum

klimatu, ocednografie) a provozni spoleenstvi (napf. Globdlni monitoring Zivotnitho prostfedi a bezpec¢nosti
(GMES)/ndmoftni sluzba Copernicus).

Cldnek 4
Cinnosti

1. Konsorcium Euro-Argo ERIC:

a) kontroluje provoz infrastruktury a zajistuje, aby se rozvijela v souladu s pozadavky stanovenymi vyzkumnym a provo-
znim spolecenstvim;

b) koordinuje rozmisténi plovdka a dohlizi na né s cilem zajistit plnéni cild mezindrodniho programu Argo a infrastruk-
tury Euro-Argo (napf. pfispét k celosvétové infrastruktufe mezindrodniho programu Argo, vyplnit mezery, zlepsit
regiondlni pokryti na evropskych regiondlnich a okrajovych mofich, sledovat otevieny p¥istup k tidajim);
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c) kontroluje a organizuje zpracovani dat, provadi kontroly jakosti, aby byl zajistén snadny piistup a v€asnd dostupnost
pro viechny uZivatele;

d) monitoruje provoz infrastruktury (napf. monitorovinim vykonu rozmisténych plovaka);

e) rozhoduje o vyvoji infrastruktury Euro-Argo (napf. pokud jde o datovy systém, produkty, technologie a nové senzory,
pocet plovaka rozmisténych ro¢né);

f) sdili odborné znalosti tykajici se jakéhokoli védeckého ¢i technologického vyvoje a vyuzivd ddaje mezindrodniho
programu Argo;

g) na evropské tirovni organizuje vefejné zakdzky na pofizeni plovakd;

h) provadi neptetrzity vyzkum a vyvoj nezbytny pro rozvoj infrastruktury k pozorovani (napf. technologie ploviki)
a systému pro Sifeni dat;

i) udrzuje kontakty s vyzkumnym a provoznim spolecenstvim (véetné GMES/ndmoini sluzba Copernicus) a

j) udrzuje kontakty s mezindrodni infrastrukturou Argo (projektovou kanceldfi Argo, mezindrodnim fidicim tymem
Argo, informa¢nim stfediskem Argo). Evropskd infrastruktura dopliiuje a posiluje infrastrukturu mezindrodni; konso-
liduje a pfispivd k zefektivnéni evropskych piispévkd k mezindrodnimu programu Argo a rozviji vidéi roli Evropy
v ramci mezindrodniho programu Argo a jeho budouciho vyvoje.

2. Soudisti ¢innosti konsorcia Euro-Argo ERIC je:

a) podpofit evropské a mezindrodni védecké a provozni spolecenstvi pii pfistupu ke konsorciu Euro-Argo ERIC;

b) pfispivat k rozvoji védeckého vyzkumu a

c) zabyvat se feSenim védeckych problém, jez maji vyznam pro mezindrodni program Argo.

3. Konsorcium Euro-Argo ERIC mtize vykondvat omezenou hospoddiskou ¢innost, pokud tato ¢innost tzce souvisi
s jeho tikoly a ¢innostmi uvedenymi v tomto ¢ldnku a neohroZuje jejich dosazeni.

4. Konsorcium Euro-Argo ERIC muzZe delegovat kteroukoli ze svych ¢innosti na ¢leny, pozorovatele nebo tfeti strany.

5. Cinnostmi konsorcia Euro-Argo ERIC nejsou dotéeny ¢innosti a mise jeho ¢lenfi a pozorovatelt a jeho tkoly
a Cinnosti nevylu¢uji, aby podobné Cinnosti provozoval ¢len nebo pozorovatel bud samostatné, nebo v rdmci dvou-
stranné nebo mnohostranné spoluprace.

KAPITOLA 2
CLENOVE A POZOROVATELE
Cldnek 5

Clenové a pozorovatelé

1. Konsorcium Euro-Argo ERIC se sklddd z ¢lent a pozorovateld. Ti jsou vdzani vnitinimi pracovnimi postupy, které
byly schvileny Radou. Zakladajici ¢lenové a zaklddajici pozorovatelé konsorcia Euro-Argo ERIC ke dni vstupu téchto
stanov v platnost jsou uvedeni v p¥iloze.

2. Sprdvce programu konsorcia Euro-Argo ERIC provede aktualizaci této piilohy poté, co Rada odvolala nebo zrusila
Clenstvi nebo status pozorovatele nebo pfijala ¢leny & pozorovatele. Zddné zmény v seznamu clent a pozorovateld
konsorcia Euro-Argo ERIC nevyZaduji formalni zménu stanov.

Cldnek 6

Clenové

1. Cleny konsorcia jsou stity a mezivlddni organizace. Ty mohou byt pii vykonu prdv a pfi plnéni povinnosti, které
byly stanoveny pro ¢leny konsorcia Euro-Argo ERIC, zastoupeni jednim nebo vice vefejnymi subjekty, véetné regiont
nebo soukromych subjektii povéfenych vetejnou sluzbou. Kazdy ¢len md silu jednoho hlasu.

2. Clen ozndmi Radé jmenovdni jakéhokoli subjektu, ktery jej zastupuje, jakoz i prdva, kterd tento subjekt bude mit,
nebo povinnosti, které piebere. Clen je povinen Radu okamzité uvédomit o jakychkoli zménach.
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Clanek 7
Pozorovatelé

1. Pozorovateli jsou stity a mezivlddn{ organizace. Ty mohou byt pfi vykonu prav a pii plnéni povinnosti, které byly
stanoveny pro pozorovatele konsorcia Euro-Argo ERIC, zastoupeni jednim nebo vice vefejnymi subjekty, véetné regiont
nebo soukromych subjekti povéfenych vefejnou sluzbou.

2. Pozorovatel ozndmi Radé jmenovani jakéhokoli subjektu, ktery jej zastupuje, jakoz i prava, kterd tento subjekt bude
mit, nebo povinnosti, které piebere. Pozorovatel je povinen Radu okamzité uvédomit o jakychkoli zméndch.

3. Pozorovatelé maji pravo Gcastnit se vSech zaseddni konsorcia Euro-Argo ERIC bez prava hlasovat.

4. Pozorovatelé maji pravo Gcastnit se ¢innosti konsorcia Euro-Argo ERIC a pfispivat k ni. Maji piistup ke sluzbdm
a odbornym poznatktim konsorcia Euro-Argo ERIC a vyuzivaji je.

5. Kazdy clensky stdt, kazdd pfidruzend zemg, tieti zemé a mezivlddni organizace, které chtéji byt pfijaty jako pozoro-
vatel, musi souhlasit s dodrZovanim stanov uzavienim pisemné dohody o dodrzovani stanov.

6. Prijeti a vylouceni pozorovatelt se d&je na zdkladé rozhodnuti Rady.
7. Pozorovatel muze z konsorcia Euro-Argo ERIC vystoupit na konci kazdého rozpoctového obdobi, jak je definovino
v Clanku 20, a to na zdkladé pisemného ozndmeni zaslaného vedoucimu programu nejméné jeden rok pred navrho-
vanym datem vystoupeni. Rada vystoupeni a jeho dusledky pro konsorcium Euro-Argo ERIC formélné zaznamend.

Cldnek 8

Pfijimani ¢lent

Cleny konsorcia Euro-Argo ERIC museji byt ¢lenské staty Evropské unie, ¢clenské stdty mimo Evropskou unii (pfidruzené
nebo tieti zemé) nebo mezivlidni organizace, ale vZdy bude ¢lenem alespon jeden ¢lensky stit Evropské unie a dalsi dvé
zemgé, které jsou bud’ ¢lenské stity, nebo pfidruzené zemé. Kazdy c¢lensky stdt, pfidruzend zemé nebo tfeti zemé & mezi-
vlddni organizace, které cht&ji byt pfijaty jako ¢len, musi dodrzovat stanovy uzavienim pisemné dohody o dodrzovéni
stanov. Pfijeti novych ¢lent se déje na zdkladé rozhodnuti Rady.

Cldnek 9

Vystoupeni ¢lena

1. Po dobu ¢tyf let od data vstupu stanov v platnost mize kterykoli ¢len konsorcia Euro-Argo ERIC ptedlozit sprévci
programu pisemné ozndmen{ svého zdméru vystoupit z konsorcia. Datum vystoupeni se musi shodovat s koncem
rozpoctového obdobi, jak je uvedeno v ¢ldnku 20, a pisemné ozndmeni musi spravce programu obdrzet alesporti jeden
rok pfed navrhovanym datem vystoupeni.

2. Rada vystoupeni a jeho dusledky pro konsorcium Euro-Argo ERIC formélné zaznamena.
3. Rada stanovi, zda md ¢len po vystoupeni ndrok na jakékoli ¢dstky. Pokud ¢len tento ndrok md, ur¢i Rada hodnotu
jeho prav a povinnosti, pficemz zohledni stav aktiv a pasiv konsorcia Euro-Argo ERIC ke dni, kdy tento ¢len prestdvd

byt soucdsti konsorcia Euro-Argo ERIC.

4.V zadném piipadé nesmi ndrok ¢lena po jeho vystoupeni piekrocit vysi jeho pispévku za poslednich pét let,
pficemz se odecte vyse jeho ¢lenského piispévku.

5. Zadny ¢clen vystupujici z konsorcia Euro-Argo ERIC nemiize pozadovat Zddnou &dstku odpovidajici ¢lenskym
piispévkim a goodwillu.
Cldnek 10
Vylu€ovani ¢lend
1. Kazdy clen konsorcia Euro-Argo ERIC muiZe byt vyloucen, pokud zdvaznym zptsobem porusi své povinnosti vyply-
vajici ze stanov, nebo zpisobi ¢i hrozi, Ze zpiisobi vdzné naruSeni fungovani konsorcia Euro-Argo ERIC stanovené
Radou. Rozhodnuti o vylouceni ¢lena piijme Rada poté, co doté¢enému ¢lenu byla ddna piileZitost reagovat na navrho-

vané rozhodnuti a pfedlozit Radé své stanovisko.

2. Rada v souladu s ¢linkem 9 stanovi ndrok ¢lena do okamziku, kdy pfestane byt ¢lenem konsorcia Euro-Argo ERIC.
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KAPITOLA 3

PRAVA A POVINNOSTI CLENU

Cldnek 11

Hlasovaci priva

1. Aniz je dotlen odstavec 2, ma kazdy ¢len minimdlné Sest volebnich hlast. Kazdy ¢len md jeden dodate¢ny hlas na
kazdy plovék, ktery byl jim samym nebo jeho jménem pofizen a rozmistén béhem t kalenddinich rokt pfedchazejicich
ucetnimu obdobi, béhem néhoz se zasedani kond, a to bez ohledu na jeho ¢lenstvi v konsorciu Euro-Argo ERIC. Pocet
plovakii se ur¢i z afednich ozndmeni plovaka predlozenych prostiednictvim informaéniho stfediska ARGO Mezivlddni
ocednografické komise a zahrne plovaky pofizené a rozmisténé za tii tiCetni obdobi pfed zfizenim konsorcia Euro-Argo
ERIC. Béhem prvnich tif tcetnich obdobi fungovani konsorcia Euro-Argo ERIC budou do obdobf tif let pfedchazejicich
ucetnimu obdobi, v ném?z se kond zasedani, zahrnuty i kalendafni roky pfed zfizenim konsorcia Euro-Argo ERIC.

2. Clenské stity nebo piidruzené zemé musi mit v Radé spole¢né vétsinu hlasovacich prav. Rada stanovi jakoukoli

zménu hlasovacich prav nezbytnou k zajisténi souladu konsorcia Euro-Argo ERIC s timto pozadavkem.

Cldnek 12
Prispévky

1. Néklady na zdroje nezbytné pro dosazeni cilti konsorcia Euro-Argo ERIC a k zajisténi jeho udrzitelnosti nesou
¢lenové a pozorovatelé v souladu s ustanovenimi téchto stanov a rozhodnutimi Rady. Vyse pfispévka po dobu prvnich
péti let existence konsorcia Euro-Argo ERIC a po vstupu stanov v platnost je stanovena v Technickém a védeckém popisu
konsorcia Euro-Argo ERIC, ktery je piilohou téchto stanov, nikoli viak jejich nedilnou soucdsti.

2. Rada kazdy rok rozhodne o minimdlni vysi piispévku pozadovaného od ¢lenti a pozorovatelt na dva roky dopfedu
(tj. rozhodnuti pfijatd v roce n se pouZiji pro rok n+2). Viechny ptispévky se plati v eurech.

3. Prispévky ¢lenil a pozorovatel na provozni ndklady nepodléhaji DPH.

4. Rozhodne-li Rada, Ze existuje trvald a znacnd nerovnovdha mezi pomérnym vyuzitim téchto zdroji ze strany
védecké obce urcitého ¢lena a vysi piispévku tohoto ¢lena, je Rada oprdvnéna toto vyuZiti omezit, dokud ¢len nesvoli
k vhodné dpravé vyse piispévki uvedenych ve druhém odstavci tohoto ¢lanku.

Cldnek 13

Odpovédnost ¢lents

1. Odpovédnost clent za dluhy a zdvazky konsorcia Euro-Argo ERIC jakékoli povahy je omezena vysi ro¢niho
pispévku kazdého jednotlivého ¢lena.

2. Konsorcium Euro-Argo ERIC uzavie a bude udrzovat vhodné pojisténi za G&elem kryti rizik spojenych s jeho fungo-

vanim.

KAPITOLA 4

SPRAVA A RIZENI KONSORCIA Euro-Argo ERIC

Cldnek 14

Sprava

Sprévni strukturu konsorcia Euro-Argo ERIC tvoii tyto orgdny, které maji pravomoci stanovené v pismenech a) az d):
a) Rada je orgdnem s pravomoci vynaset kone¢nd rozhodnuti;

b) sprévni rada provadi dohled nad fungovanim konsorcia Euro-Argo ERIC a zajistuje, Ze funguje a vyviji se v souladu
se strategickym zaméFenim stanovenym Radou a poZadavky stanovenymi vyzkumnym a provoznim spolecenstvim;
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c) sprdvce programu je jmenovdn Radou a je ¢inny jakoZto vykonny pracovnik a pravni zdstupce konsorcia Euro-Argo
ERIC a

d) védecka a technickd poradni skupina, s niZ Rada konzultuje védecké a technické otdzky.

Cldnek 15

Rada

1. Rada je jedinym orgdnem konsorcia Euro-Argo ERIC opravnénym ukonit jeho existenci.

2. Rada ur¢i obecny smér jeho strategického zaméfeni a vyvoje konsorcia Euro-Argo ERIC. Rada posuzuje a schvaluje
ro¢ni pracovni plan a ndvrhy spravni rady na ptidéleni prostfedkti od Evropské unie, ¢lenti, pozorovatelt nebo tretich
stran. Pfijimd veskerd rozhodnuti tykajici se velkych investic, jako jsou budovy ¢i velkd zaf{zeni na evropské drovni.
Rozhoduje o vypsani pracovnich mist nebo o jmenovani vyslaného persondlu pro programovou kanceldf.

3. Rada rozhoduje o otdzkich clenstvi v konsorciu Euro-Argo ERIC, jako jsou piijimdni, vystoupeni nebo vylouceni
¢lend.

4. Rada jmenuje spravce programu na ndvrh spravni rady.
5. Rada jmenuje ¢leny védecké a technické poradni skupiny a na ndvrh sprévni rady urcuje rdmec jejich prace.
6. Predseda Rady muaze pozvat hlavni zi¢astnéné strany, aby se zdcastnily jejiho zasedani.

7. Kazdy clen je zastoupen jednim delegatem. Pozorovatelé se mohou dcastnit zaseddni Rady, kazdého z nich zastu-
puje vzdy jeden delegat. Kazdého delegdta mohou doprovazet piislusni odbornici.

8. Rada si ze svého stiedu voli kvalifikovanou vétsinou ¢lend svého pfedsedu na dobu tif let, kterd mtze byt jednou
prodlouzena o dobu dalsich t# let. Mistoptedseda Rady je volen kvalifikovanou vétsinou, aby v piipadé nepfitomnosti
piedsedy vykondval jeho povinnosti.

9. Rada pfijimd rozhodnuti prostou vétsinou, kvalifikovanou vétsinou nebo jednomyslné v téchto p¥ipadech:
a) Rozhodnuti pfijimand prostou vétsinou pfitomnych:

i) schvéleni ro¢ni zdvérky,

ii) schvaleni vyro¢ni zpravy spravce programu o ¢innosti,

iii) jmenovani finan¢nich auditord,

iv) jmenovani spravni rady,

v) jmenovani védecké a technické poradni skupiny a

vi) vSechna ostatni rozhodnuti, u nichZ se vyslovné nevyzaduje, ze musi byt pfijata kvalifikovanou vét§inou nebo
jednomyslné.

b) Rozhodnuti pfijimand dvoutfetinovou vétsinou hlasti p¥itomnych ¢ zastoupenych ¢lend s hlasovacimi pravy, ktefi
piedstavuji dvé tfetiny hlasovacich prav (kvalifikovanou vétsinu):

i)  schvileni ro¢ni zdvérky,

i)  ndvrh na zménu stanov,

iii) volba pfedsedy Rady,

iv) jmenovani spravce programu,

v)  stanoveni podminek a postupu pfijimani novych ¢lent a pozorovateld,
vi) pfijiméni ¢lend,

vii) pfijimdni pozorovateld,

viil) vypracovani, zmény, a schvalovani vnitfnich pracovnich postupd,

ix) rozhodnuti a zmény minimdlni vyse dluznych p¥ispévku ¢lend a pozorovateld,
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x)  upravy hlasovacich prdv nezbytnych k zajisténi souladu konsorcia Euro-Argo ERIC s ¢l. 11 odst. 2,
xi) vytvofeni a zmény metod a licenci tykajicich se vyuZzivani prav dusevniho vlastnictvi,

xii) pfeneseni tfedni adresy, sidla ¢i oficidlni adresy konsorcia Euro-Argo ERIC do jiného ¢lenského stitu Evropské
unie nebo pfidruzené zemé,

xiii) likvida¢ni #izeni konsorcia Euro-Argo ERIC a
xiv) pokracovani nebo ukonéeni ¢innosti konsorcia Euro-Argo ERIC.
¢) Jednomyslnd rozhodnuti o vylouceni ¢lena, pfi nichZ se hlas dotéeného ¢lena nepocita.

10. Clenové se dohodnou, ze budou vazéni ustanovenimi internich pracovnich postup@ o hlasovén{ v zastoupeni,
zastupovani na zaseddnich, jakoZz i o pozadavcich na usndSenischopnost.

11.  Radu zpravidla jednou ro¢né svold piedseda v misté, kde je konsorcium Euro-Argo ERIC oficidlné nahldseno, nebo
na jiném misté, které ur¢{ predseda.

12. Rada se bude konat nejpozdéji dva mésice po rozeslani ro¢ni Gcetni zdvérky za piedchozi finanéni obdobi
¢lendm.

13. 'V pipadé nutnosti mize predseda rozhodnout o svoldni mimofddného zaseddni, a to kdykoli, nebo pokud
pisemné obdrzi takovou Zddost od spravce programu, nebo alespori jedné tietiny ¢lend.

14.  Clenové se dohodnou, Ze budou vdzdni ustanovenimi internich pracovnich postup o oznamovani a organizaci
zaseddni, jakoZ i o jejich programu, protokolech a dalich nalezitostech.
Cldnek 16

Spravni rada

1. Sprévni rada provadi dohled nad fungovdnim konsorcia Euro-Argo ERIC a zajistuje, Ze funguje a vyviji se v souladu
se strategickym zaméfenim stanovenym Radou a pozadavky stanovenymi vyzkumnym a provoznim spoleCenstvim.

2. Sprdvni rada potvrzuje ro¢ni pracovni pldn vypracovany spravcem programu a piedklddd ho Radé ke schvdleni.
Pripravuje a pfedklddd Radé navrhy ro¢niho rozpoctu a pfidéleni prostiedki obdrzenych od Evropské unie a prostiedkd
nebo piispévki od ¢lent, pozorovateld a tietich stran.

3. Spravni rada potvrzuje vSechna nezbytnd opatfeni pfijatd spravcem programu tykajici se plnéni roéntho pracovniho
planu, fungovani konsorcia Euro-Argo ERIC, zejména strategii pofizovani a rozmistovani plovakd, vztah konsorcia
s mezindrodnim programem ARGO a pfislusnymi evropskymi organy.

4. Spravni rada je sloZena ze zdstupcl jmenovanych ¢leny. Kazdy ¢len mé pravo jmenovat jednoho delegita a jednoho
ndhradnika.

5. Spravce programu a piedseda védecké a technické poradni skupiny jsou opravnéni ticastnit se zaseddni spravni rady
ve funkci poradcti.

6. Pozorovatelé maji pravo tcastnit se spravni rady nebo v ni byt zastoupeni bez hlasovaciho prava.

7. Odbornici a jiné osoby se zvldstni kvalifikaci ve vécech, které je tieba prodiskutovat, mohou byt pfizvani predsedou
k t¢asti bez hlasovaciho prava.

8. Spravni rada si ze svého stiedu voli kvalifikovanou vétinou ¢lenti svého piedsedu na dobu tif let, kterd mize byt
jednou prodlouzena o dobu dalsich tif let. Mistopfedseda je volen kvalifikovanou vétSinou spravni rady, aby v piipadé
neptitomnosti pfedsedy vykonaval jeho povinnosti.

9. Kazdy ¢len ma hlasovaci préva, jak je stanoveno v ¢lanku 11.



9.5.2014 Utedn véstnik Evropské unie L 136/43

10.  Clenové jsou vazani ustanovenimi internich pracovnich postupii o hlasovani v zastoupeni, zastupovéni na zaseda-
nich, jakoZ i o poZadavcich na usndsenischopnost.

11.  Zpravidla jednou ro¢né svold predseda zaseddni spravni rady v misté, kde je konsorcium Euro-Argo ERIC oficidlné
nahldseno, nebo na jiném misté, které uréi pedseda.

12. 'V piipadé nutnosti miize predseda rozhodnout o svoldni mimotddného zaseddni, a to kdykoli, nebo na Zadost
spravce programu, nebo na Zadost nejméné jedné tietiny ¢lend.

13. Spravni rada se bude konat nejpozdéji dva mésice poté, co byla ¢lenim rozesldna ro¢ni dcetni zdvérka za pred-
chozi tcetni obdobi.

14. Clenové jsou vézéni ustanovenimi internich pracovnich postupt o oznamovéni a organizaci zaseddni, jakoz
i 0 jejich programu, protokolech a dalsich nélezitostech.

Cldnek 17

Spravce programu

1. Sprévce programu odpovida za provadéni rozhodnuti a program@ potvrzenych spravni radou a schvélenych Radou.
Spravce programu jmenuje Rada, které je téZ odpovédny.

2. Sprdvce programu pfijme veskerd opatfeni nezbytnd pro splnéni ro¢niho pracovniho plénu a kazdodenni spravu
a fizen{ konsorcia Euro-Argo ERIC. To pfedevs§im znamend:

a) usnadiiovani pfistupu ke konsorciu Euro-Argo ERIC a jeho Gdajim pro vyzkumné a provozni spolecenstvi;
b) planovani, koordinaci a kontrolu rozmistovani plovakad;

c) organizaci potizovani plovaka na evropské Grovni;

d) kazdodenni spravu konsorcia Euro-Argo ERIC;

) vypracovani vyro¢ni zpravy o ¢innosti a vyrocni zpravy o Fzeni;

f) dohled na veskeré zalezZitosti spojené s rozpoctem a schvalovani vydajs;

g) piipravu vyro¢ni zpravy o rozpoctu a navrhy rozpoctovych plang;

h) koordinaci ¢innosti zaméstnancti konsorcia Euro-Argo ERIC a pracovnikti a osob do néj vyslanych;

i) dohled na ¢innost programové kanceldfe a

j) vytvéfeni a udrzovdni kontaktd s vyzkumnym a provoznim spolecenstvim uZivatelt (GMES/Copernicus).

3. Spravce programu zastupuje konsorcium Euro-Argo ERIC v rdmci fdici struktury mezindrodniho programu ARGO
(mezindrodni Fidici tym ARGO), aniZ by tim bylo vylouceno zastoupeni ¢lent na narodni Grovni.

4. Spravce programu je opravnén podepisovat jménem konsorcia Euro-Argo ERIC pravné zdvazné smlouvy a dohody
se tfetimi stranami.

5. Spréavce programu pomdha piedsedovi spravni rady pii piipravé zasedani spravni rady.

6. Bude zfizena programova kanceldf s cllem poméhat sprévci programu a podporovat kazdodenni fizeni konsorcia
Euro-Argo ERIC, mimo jiné vyfizovanim posty a korespondence, archivaci dokumentti, organizovdnim sluzebnich cest,
potddanim zaseddni, pfipravou zprdv a tGicetnich doklada.



L 136/44 Utedn véstnik Evropské unie 9.5.2014

Cldnek 18

Védeckd a technickd poradni skupina

1. Bude zfizena védeckd a technickd poradni skupina, slozend z nezdvislych odbornikti a jednajici jako poradni orgén,
jejiz cilem bude poskytovat Radé poradenstvi ve védeckych nebo technickych zélezitostech, v¢etné spravy tdaji a pii-
strojového vybaveni, nezbytnych pro fungovéni, vyvoj a rozvoj konsorcia Euro-Argo ERIC a pfistup vyzkumnych
a provoznich uZivateld k jeho ddajim. Sprévni rada miiZe prostfednictvim Rady pozadat védeckou a technickou poradni
skupinu, aby se zabyvala otdzkami, které musi fesit, a poskytla k nim doporuceni. Ve vnitfnich pracovnich postupech
bude stanoven ramec ¢innosti védecké a technické poradni skupiny navrzeny spravni radou a schvéleny Radou.

2. Védeckd a technickd poradni skupina davd Radé doporuceni tykajici se védecko-technickych aspektii a zaméfeni
konsorcia Euro-Argo ERIC, pficemz piihlizi k evropskému i mezindrodnimu kontextu.

KAPITOLA 5

FINANCE

Cldnek 19

Zdroje

O finan¢nich zdrojich konsorcia Euro-Argo ERIC rozhoduje Rada v souladu s ¢l. 15 odst. 2; mohou je tvofit:

a) ro¢ni clenské pispévky ¢lent a pozorovateld;

b) dalsi pfispévky clenti a pozorovateld;

¢) odmény za sluzby poskytované konsorciem Euro-Argo ERIC tfetim strandm a honordfe ¢&i pijmy za vyuzivani prdv
dusevniho vlastnictvi tfetimi stranami, kterd patfi konsorciu Euro-Argo ERIC a/nebo na néZ konsorcium udélilo

licenci;

d) granty na konkrétni ¢innosti konsorcia Euro-Argo ERIC v souladu s hlavou VI nafizeni Evropského parlamentu
a Rady (EU, Euratom) ¢. 966/2012 ();

e) jiné granty a

f) dal3i zdroje, vécné &i penézité, v mezich a za podminek schvélenych Radou.

Cldnek 20

Rozpoctové zisady, Gletnictvi a audit

1. Utetni obdobi konsorcia Euro-Argo ERIC zaéind dnem 1. ledna a konéi dne 31. prosince kazdého roku (,Gcetni
obdobi*).

2. Veskeré polozky piijmt a vydaji konsorcia Euro-Argo ERIC musi byt pfedbézné vycisleny, aby je bylo mozné
sestavit pro kazdé tcetni obdobi, a musi byt zahrnuty do rozpoctu.

3. Konsorcium Euro-Argo ERIC vede oddélené zdznamy o vydajich a p¥jmech ze svych omezenych hospodéiskych
¢innosti a Gétuje za né trzni ceny nebo, pokud tyto ceny nelze zjistit, veskeré ndklady navySené o pfiméfené ziskové
rozpéti.

4. Rada zajisti vyuziti pfispévka v souladu se zdsadami fddného finanéniho Fizeni.

5. Rozpocet se sestavuje a plni a tcetni zavérky se predklddaji v souladu se zdsadou transparentnosti.

6. K ucetni zdvérce konsorcia Euro-Argo ERIC je pfipojena zprdva o rozpoctovém a finanénim fizeni za uplynulé
Gcetni obdobi.

() UF.vést.L298,26.10.2012,s. 1.
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7. Na konsorcium Euro-Argo ERIC se vztahuji pozadavky vnitrostdtnich pravnich a sprdvnich pfedpisii hostitelské
zemgé, pokud jde o sestavovéni, ukldddni, audit a zvefejiiovani tcetni zvérky.
Cldnek 21

Dané

Osvobozeni od DPH na zdkladé ¢l. 143 odst. 1 pism. g) a ¢l. 151 odst. 1 pism. b) smérnice Rady 2006/112/ES (') se
vztahuje na ndkupy, jez uskute¢nilo konsorcium Euro-Argo ERIC pro své uskute¢néné nehospodaiské ¢innosti, nikoli
pro hospodéiské ¢innosti. Osvobozeni od DPH se pouzije v piipadé nakupt za Gicelem védeckych, technickych a adminis-
trativnich ¢innosti provedenych konsorciem Euro-Argo ERIC v souladu s jeho cili. Toto osvobozeni se vztahuje na
naklady na ndjem prostor konsorcia Euro-Argo ERIC pro tfedni pouZiti a vydaje na konference, semindfe a zasedani
potddané konsorciem Euro-Argo ERIC a piimo spojené s jeho nehospodafskymi ¢innostmi. Cestovni néklady a ndklady
na ubytovani vSak nesmi byt pfedmétem osvobozeni od DPH a ani na ndkupy pod 300 EUR se osvobozeni od DPH
nevztahuje.

KAPITOLA 6
VZTAHY S EVROPSKOU KOMISI

Cldnek 22

Podavani zpriv Komisi

1. Konsorcium Euro-Argo ERIC vypracuje vyro¢ni zpravu o ¢innosti, ve které informuje zejména o védeckych, provo-
znich a finan¢nich strankdch svych ¢innosti. Zprava musi byt schvdlena Radou a pteddna Evropské komisi a dotéenym
organtim vefejné spravy nejpozdgji Sest mésicti od konce pfislusného ticetniho obdobi. Zpréva se zvefejni.

2. Konsorcium Euro-Argo ERIC a piislusné ¢lenské stity informuji Komisi o veskerych okolnostech, které by mohly
vazné ohrozit fddné plnéni jeho tikold nebo mu branit plnit poZzadavky stanovené v tomto nafizeni.

3. Pokud konsorcium Euro-Argo ERIC kdykoli béhem své existence neni schopno splacet své dluhy, okamzité uvédomi
Evropskou komisi.
Cldnek 23

Zmény stanov

1. O veskerych ndvrzich na zmény stanov rozhoduje Rada.

2.V souladu s postupem stanovenym v ¢lanku 11 nafizeni pfedlozi Rada Evropské komisi kazdou navrzenou zménu
stanov.

3. Stanovy musi byt vzdy v souladu s nafizenim a vSemi dal$imi pfislusnymi akty prava Evropské unie.

KAPITOLA 7
POLITIKY

Clinek 24

Priva duSevniho vlastnictvi

1. Veskerd prava dusevniho vlastnictvi vytvofend, vznikld, ziskand nebo vyvinutd konsorciem Euro-Argo ERIC v rdmci
jeho ¢innosti jsou jeho vlastnictvim.

2. S vyhradou podminek jakékoli smlouvy ¢i subdodavatelské smlouvy mezi konsorciem Euro-Argo ERIC a jeho ¢leny
¢i pozorovateli nebo subjekty zastupujicimi ¢leny & pozorovatele jsou veskerd prava duSevniho vlastnictvi vytvofena,
vznikld, ziskand nebo vyvinutd clenem nebo pozorovatelem nebo zastupujicim subjektem vlastnictvim daného ¢lena
nebo pozorovatele nebo zastupujiciho subjektu.

() Uft.vést. L 347,11.12.2006,s. 1.
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3. Konsorcium Euro-Argo ERIC poskytuje ¢lentim trvalé, neodvolatelné, nevyhradni, nezpoplatnéné a plnopravné
préavo a licence na celém svété pouzivat, zvefejiiovat, vyvijet, reprodukovat nebo pfizptsobit prava dusevniho vlastnictvi
vlastnénd konsorciem Euro-Argo ERIC za jakymkoli Gcelem po celou dobu platnosti téchto prév, mezi néz nalezi pravo
udglovat dil¢f licence nebo jinak prevadét veskerd vyse uvedend prava jakékoli teti osobé.

4. Prava dusevniho vlastnictvi vlastnénd konsorciem Euro-Argo ERIC musi byt identifikovdna, chrdnéna, spravovina
a udrzovdna spravcem programu.

5. Pokud jde o otdzky dusevniho vlastnictvi, ¥idi se vztahy mezi ¢leny vnitrostdtnimi pravnimi pfedpisy ¢lent a mezind-
rodnimi dohodami, jejichZ smluvni stranou ¢lenové jsou.
Cldnek 25

Politika v oblasti tidaji a politika p¥istupu uZivateli

1.V souladu s politikou mezindrodniho programu ARGO v oblasti tidajii jsou tGidaje konsorcia Euro-Argo ERIC volné
piistupné kazdé osobé nebo agentufe.

2. Agentury v ¢lenskych stitech vynalozi pfiméfené usili, aby se postaraly o hostujici védce, inZenyry a techniky pti
jejich spolupraci s témi, kteff se pfimo podileji na ¢innostech konsorcia Euro-Argo ERIC ve svych laboratofich.
Cldnek 26

Politika védeckého hodnoceni

1. Védecké hodnoceni ro¢nich ¢innosti je v gesci védecké a technické poradni skupiny.
2. Kazdych pét let provede védeckd a technickd poradni skupina pfezkum ¢innosti a fungovani konsorcia Euro-Argo
ERIC a podé o pfezkumu zpravu Rad¢; podle potieby se na pfezkumu mohou podilet i jini nezavisli odbornici.

Cldnek 27

Politika Sifeni informaci

1. Sifen{ tdaj&i musi byt provddéno jejich stahovanim z internetovych stranek datovych center, tzv. ,pull mode*, nebo
tzv. ,push mode, tj. poskytovadnim souborti pravidelnych ddaji globdlnimu telekomunika¢nimu systému Svétové meteo-
rologické organizace (WMO), mezindrodnim datovym stfediskim Argo, Evropské ndmofni siti pro pozorovani a sbér
dat (EMODnet), ndmoin{ sluzbé Copernicus a na zddost konkrétnim uZivatelim.

2. Vsichni uzivatelé se vyzyvaji, aby své vysledky zvefejiiovali v recenzované védecké literatute, svd sdéleni prezentovali
na védeckych konferencich, stejné jako v jinych médiich zaméfenych na 3ir3i publikum, véetné Siroké vefejnosti, tisku,
obcanskych skupin, oblasti vzdélavani.

3. Spréavce programu konsorcia Euro-Argo ERIC vypracuje komunika¢ni pldn se zaméfenim na vhodné cilové skupiny.
4. Na vyuzivani a sbér Gidajti konsorcia Euro-Argo ERIC se vztahuji pravni predpisy Evropské unie a vnitrostdtni pravni
piedpisy o ochrané tdajt.

Cldnek 28

Politika zaméstnanosti

Politika zaméstnanosti se fidi pravem stdtu, v némz md konsorcium Euro-Argo ERIC své sidlo. Veskeré zdleZitosti spjaté
s politikou zaméstnanosti a nabirdnim zaméstnancti se fesi na pfisné nediskrimina¢nim zdkladg.
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Cldnek 29

Politika zaddvani vefejnych zakizek

1. Politika zaddvdni vefejnych zakdzek konsorcia Euro-Argo ERIC je transparentni, nediskriminaéni a oteviend hospo-
daiské soutézi.

2. Politika zaddvani vefejnych zakdzek je podrobné rozpracovdna v rdmci vnitfnich pracovnich postupti, které byly
schvéleny Radou.

KAPITOLA 8
DOBA TRVANI, UKONCENI CINNOSTI, RESENI SPORU
Cldnek 30

Doba trvani

Konsorcium Euro-Argo ERIC se zpocdtku zfizuje na dobu konéici dne 31. prosince 2020 a po tomto datu bude
existovat, pokud tak rozhodne Rada.
Cldnek 31

Ukonceni ¢innosti

1. Rada maze kdykoliv rozhodnout o pferuseni nebo ukonéeni ¢innosti konsorcia Euro-Argo ERIC nebo o pievedeni
jeho ¢innosti na jiny pravni subjekt.

2. Neprodlené poté, co Rada ptijme rozhodnuti o ukonceni ¢innosti, a v kazdém piipadé do deseti dnti po pfijeti tako-
vého rozhodnuti, konsorcium Euro-Argo ERIC vyrozumi Evropskou komisi. Komise zvefejni piislusné ozndmeni v fadé
C Utedniho véstniku Evropské unie.

3. Neprodlené po ukonceni cinnosti, v kazdém pfipadé do deseti dnti od tohoto ukonceni, konsorcium Euro-Argo
ERIC vyrozumi Evropskou komisi. Komise zvefejni p¥islusné ozndmeni v fadé C Ufedniho véstniku Evropské unie.

4. Jestlize se konsorcium Euro-Argo ERIC dostane do platebni neschopnosti, okamzité o tom vyrozumi Evropskou
komisi. Komise zvefejni pfislusné ozndmeni v fadé C Uredniho véstniku Evropské unie.

5. Veskerd aktiva a pasiva zbyvajici po zaplaceni dluht konsorcia Euro-Argo ERIC se v okamZiku rozpusténi konsorcia
rozdéli mezi ¢leny v poméru k jejich hlasovacim pravim.

6. Clenové se zavazuji, Ze se postaraji o zdnik konsorcia Euro-Argo ERIC a Ze v okamziku jeho rozpusténi uhradi
piislusné naklady v poméru k jejich hlasovacim praviim, aniz je dotcen clanek 13.

7. Konsorcium Euro-Argo ERIC zanikd dnem, ve kterém Evropskd komise zvefejni piislusné ozndmeni v Ufednim
vestniku Evropské unie.
Cldnek 32

Jazyk

1. Pracovnim jazykem konsorcia Euro-Argo ERIC je angli¢tina.

2.V ptipadé potieby bude pro vztahy s orgdny hostitelské zemé pouzit tfedni jazyk hostitelské zemé konsorcia Euro-
Argo ERIC.

3. Za autentické se povaZuje znéni téchto stanov v anglicting, francouzstiné a ve vSech dalsich tfednich jazycich
Evropské unie. Zddnd jazykové verze neni rozhodna.
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Cldnek 33

Rozhodné privo

Konsorcium Euro-Argo ERIC se fidi (v uvedeném poradj):
a) pravnimi pfedpisy Evropské unie, zejména nafizenim (ES) ¢. 723/2009 o konsorcium ERIC;

b) pravem hostitelského stitu v piipadé zélezitosti, jez neupravuji (nebo &aste¢né upravuji) uvedené pravni predpisy
Evropské unie;

¢) témito stanovami piijatymi v souladu s vySe uvedenymi zdroji préva a

d) provadécimi pfedpisy, které jsou v souladu se stanovami.

Cldnek 34
Spory

1. Pokud nestanovi zadny jiny ¢lanek stanov jinak, v pfipadé sporu nebo rozdilti mezi ¢leny vyplyvajicimi ze stanov
nebo v souvislosti s nimi, tykajicimi se mj. fungovani nebo vykonu konsorcia Euro-Argo ERIC nebo vykonu povinnosti
podle stanov ze strany clend, se sejde Rada, jakmile je to pfiméfené proveditelné, aby v dobré vife zdlezitost probrala,
a snazi se spor vyresit.

2. Soudni dviir Evropské unie je piislusny k rozhodovani sporti mezi ¢leny v souvislosti s konsorciem Euro-Argo
ERIC, sporti mezi ¢leny a konsorciem Euro-Argo ERIC a veskerych spord, v nichz je Unie jednou ze stran.

3.V ptipadech, které nejsou upraveny pravnimi ptredpisy Evropské unie, se soud pfislusny k feseni takovych sport urci
podle prava stitu, v némz md konsorcium Euro-Argo ERIC sidlo.

Cldnek 35

Konsolidované znéni stanov

Stanovy musi byt aktualizovany a musi byt pfistupné vefejnosti na internetové strance konsorcia Euro-Argo ERIC a v jeho
sidle. Kazdd zména stanov musi byt jasné oznacena pozndmkou s uvedenim, zda se tykd zdkladniho nebo jiného nez
zékladniho prvku stanov v souladu s ¢ldnkem 11 nafizeni (ES) ¢. 723/2009, a s uvedenim postupu jejtho pFijeti.

Pfiloha - Seznam ¢lenti a pozorovatelis

Cleny a jejich zastupujicimi subjekty jsou:

1) Spolkové republika Némecko zastoupend Spolkovym tfadem pro ndmoini dopravu a hydrografii (déle jen ,BSH®) se
sidlem na adrese Bernhard-Nocht-Strasse 78, 20359 Hamburg, Némecko;

2) Reckd republika zastoupend Reckym stiediskem pro nimofni vyzkum se sidlem na adrese 46,7 km Athens-Sounio
Ave. PO Box 712 Anavyssos, Attica GR-190 13, Recko;

3) Francouzskd republika zastoupend Vyzkumnym tstavem pro vyuzivani mofe (IFREMER) se sidlem na adrese 155 rue
Jean Jacques Rousseau, 92138 Issy-les-Moulineaux, Francie;

4) Ttalskd republika zastoupend Ndrodnim udstavem pro ocednografii a experimentdlni geofyziku (OGS) se sidlem na
adrese Borgo Grotta Gigante, 42/c 34010 Sgonico (Terst), Itdlie;

5) Nizozemsko zastoupené Nizozemskym krdlovskym meteorologickym tistavem (KNM]I) se sidlem na adrese Wilhelmi-
nalaan 10, NL-3732 GK De Bilt, Nizozemsko;
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6) Finskd republika zastoupend Ministerstvem dopravy a spoji se sidlem na adrese PO Box 31, FI-00023 Government,
Finsko.

7) Spojené kralovstvi Velké Britdnie a Severniho Irska zastoupené britskym meteorologickym tstavem (Met Office)
jménem statniho tajemnika ministerstva pro obchod, inovace a kvalifikace Spojeného kralovstvi Velké Britdnie a Sever-
niho Irska s hlavnim sidlem na adrese Fitzroy Road, Exeter EX1 3PB;

Pozorovateli a jejich zastupujicimi subjekty jsou:

1) Norské kralovstvi zastoupené Ustavem pro vyzkum moii (IMR) se sidlem na adrese Nordnesgaten 50, 5005 Bergen,
Norsko.

2) Polskd republika zastoupend Ministerstvem pro védu a vysoké Skolstvi (MSHE) se sidlem na adrese 20 Hoza Street
1/3 Wspdlna Street 00-529 Varsava, Polsko.

GLOSAR

Rada Rada je sloZena ze ¢lentt nebo jednoho (1) fddné jmenovaného zastupujictho
subjektu nebo delegita za kazdého ¢lena.

Kvalifikovand vétsina rozhodnuti Ize pfijmout, pouze pokud pro né hlasuji 2/3 p¥itomnych a pokud
tito reprezentuji 2/3 hlasovacich prav.

EEA Evropska agentura pro Zivotni prostfedi.

ERIC konsorcium evropské vyzkumné infrastruktury, jak je definuje nafizeni.

Konsorcium Euro-Argo ERIC pravnickd osoba podléhajici stanovdm konsorcia ziizend s cilem koordinovat
program Euro-Argo.

Infrastruktura Euro-Argo evropské ndstroje pfispivajici k plnéni programu Euro-Argo.

Program Euro-Argo ¢innosti provddéné cleny a pozorovateli na zdkladé cili programu Argo
a rozhodnuti a programy potvrzené spravni radou a schvilené Radou
konsorcia Euro-Argo ERIC.

GMES/Copernicus Globalni monitoring Zivotniho prostiedi a bezpec¢nosti, program EU.

Priva duSevniho vlastnictvi vSechny patenty, prava k vyndlezim, uZitné vzory, autorskd prdva a prdva
piibuznd, ochranné zndmky, zndmky sluzeb, obchodni ndzvy, ndzvy podnikd
a domén, prava na obchodni znacky ¢i Gpravy, prava na goodwill nebo prava
podat Zalobu pro nezdkonné pouziti ochranné znamky, prava nekalé soutéze,
prava k priimyslovym vzortim, prava v oblasti poc¢ita¢ového softwaru, databa-
zové pravo, prava k topografii, osobnostni prava, prava v oblasti divérnych
informaci (véetné know-how a obchodniho tajemstvi) a veskerd dalsi prdva
dusevniho vlastnictvi, af zaregistrovand ¢i nikoli, v¢etné kazdé Zzddosti
o udéleni, obnoveni nebo roziifeni téchto prdv, a veskerd podobnd nebo
rovnocennd prava nebo formy ochrany v jakékoli ¢dsti svéta.

Vnitini pracovni postupy dokument schvéleny Radou, v némz se stanovi interni pravidla pro ¢innost
konsorcia Euro-Argo ERIC.

Spréavni rada Rada jmenovand Radou a odpovédnd za dohled nad fungovanim konsorcia
Euro-Argo ERIC.

Clenské staty ¢lenské staty Evropské unie.

Clenové ¢lenové konsorcia Euro-Argo ERIC za podminek stanovenych v ¢lanku 6.
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Pozorovatelé pozorovatelé konsorcia Euro-Argo ERIC za podminek stanovenych v ¢lanku 7.

Spravce programu osoba v ramci konsorcia Euro-Argo ERIC jmenovand Radou a odpovédnd za
fadnou piipravu a fddné provadéni rozhodnuti a programi potvrzenych
spravni radou a schvalenych Radou, jak je stanoveno v ¢lanku 15.

Programovd kanceldf kancelaf ztizend s cilem pomahat spravci programu a pii kazdodennim fizeni
konsorcia Euro-Argo ERIC.

Nafizeni nafizeni Rady (ES) ¢. 723/2009 ze dne 25. ¢ervna 2009 o pravnim rdmci
Spolecenstvi pro konsorcium evropské vyzkumné infrastruktury (ERIC)
(UE. vést. L 206, 8.8.2009, s. 1).

Prostd vétsina vétsina pfitomnych & zastoupenych osob s hlasovacimi pravy.

Védeckd a technickd poradni skupina védeckd a technickd poradni skupina konsorcia Euro-Argo ERIC. Tato skupina
formuluje doporuceni o védeckych a technickych aspektech a sméfovani
konsorcia Euro-Argo ERIC.
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PROVADECI{ ROZHODNUTI KOMISE
ze dne 7. kvétna 2014,

kterym se urfuje datum zahdjeni provozu Vizového informacniho systému (VIS) v dvandctém,
tfindctém, ¢trndctém a patndctém regionu

(2014/262/EU)

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovéni Evropské unie,

s ohledem na nafizeni Evropskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 767/2008 ze dne 9. Cervence 2008 o Vizovém infor-
macnim systému (VIS) a o vyméné idaji o kratkodobych vizech mezi Clenskymi stity (nafizeni o VIS) ('), a zejména na
¢l. 48 odst. 3 tohoto nafizeni,

vzhledem k témto dévodim:

(1) Podle provadéciho rozhodnuti Komise 2013/493/EU (3 zahrnuje dvandcty region, ve kterém by mélo byt pro
vSechny zddosti zahdjeno shromazdovini a pfenos tdaji do Vizového informacniho systému (VIS), Kostariku,
Salvador, Guatemalu, Honduras, Nikaraguu a Panamu; tfindcty region zahrnuje Kanadu, Mexiko a Spojené stity
americké; Ctrndcty region zahrnuje Antiguu a Barbudu, Bahamy, Barbados, Belize, Kubu, Dominiku, Dominikdn-
skou republiku, Grenadu, Guyanu, Haiti, Jamajku, Svatého Krystofa a Nevise, Svatou Lucii, Svatého Vincence
a Grenadiny, Surinam, Trinidad a Tobago; a patndcty region zahrnuje Austrdlii, FidZi, Kiribati, Marshallovy
ostrovy, Mikronésii, Nauru, Novy Zéland, Palau, Papuu Novou Guineu, Samou Salamounovy ostrovy, Vychodni
Timor, Tonga, Tuvalu a Vanuatu.

(2)  Clenské stity ozndmily Komisi, ze provedly nezbytné technické a pravni tpravy ke shromazdovéni a pfenosu
tdajt uvedenych v ¢l. 5 odst. 1 nafizeni (ES) ¢. 767/2008 do systému VIS pro viechny zddosti v téchto regionech,
veetné tprav ke shromazdovéni ajnebo ptenosu tidaji jménem jiného ¢lenského stitu.

(3)  Protoze tak byla splnéna piislusnd podminka stanovend v ¢l. 48 odst. 3 prvni vété nafizeni (ES) ¢. 767/2008, je
nutno urcit datum zahdjeni provozu VIS v dvandctém, tfindctém, ¢trndctém a patnictém regionu.

vy

(4)  Vzhledem k tomu, Ze je nutné stanovit datum zahdjeni provozu VIS v nejbliz$i dob&, mélo by toto rozhodnuti
vstoupit v platnost dnem zvefejnéni v Ufednim véstniku Evropské unie.

(5)  ProtoZe nafizeni (ES) ¢. 767/2008 navazuje na schengenské acquis, Dansko ozndmilo provedeni nafizeni (ES)
¢. 767/2008 ve svém vnitrostatnim pravu v souladu s ¢ldnkem 5 Protokolu o postaveni Ddnska pfipojeného ke
Smlouvé o Evropské unii a ke Smlouvé o zalozeni Evropského spoleCenstvi. Ve smyslu mezindrodniho prava je
proto toto rozhodnuti pro Dansko zdvazné.

(6)  Toto rozhodnuti rozviji ta ustanoveni schengenského acquis, kterych se neticastni Spojené krélovstvi v souladu
s rozhodnutim Rady 2000/365/ES (*). Rozhodnuti proto neni pro Spojené kralovstvi zdvazné ani pouzZitelné.

(7)  Toto rozhodnuti rozviji ta ustanoveni schengenského acquis, kterych se netcastni Irsko v souladu s rozhodnutim
Rady 2002/192[ES (*). Rozhodnuti proto neni pro Irsko zdvazné ani pouzitelné.

() Ut.vést. L 218, 13.8.2008, s. 60.

(*) Provadéci rozhodnuti Komise 2013/493[EU ze dne 30. z4ii 2013, kterym se stanovi tfet{ a posledni skupina regionti pro zahdjeni
provozu Vizového operacniho systému (VIS) (UF. vést. L. 268,10.10.2013, 5. 13).

(*) Rozhodnuti Rady 2000/365 /ES ze dne 29. kvétna 2000 o zadosti Spojeného kralovstvi Velké Britdnie a Severniho Irska, aby se na né
vztahovala nékrerd ustanoveni schengenského acquis (Ut. vést. L 131,1.6.2000, s. 43).

(*) Rozhodnuti Rady 2002/192/ES ze dne 28. tinora 2002 o zadosti Irska, aby se na né vztahovala nékterd ustanoveni schengenského acquis
(UF. vést. L 64, 7.3.2002, s. 20).
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(11)

(13)

Pokud jde o Island a Norsko, rozviji toto rozhodnuti ta ustanoveni schengenského acquis ve smyslu Dohody
uzaviené mezi Radou Evropské unie a Islandskou republikou a Norskym kralovstvim o pfidruzeni téchto dvou
statd k provddéni, uplatiiovani a rozvoji schengenského acquis (), kterd spadaji do oblasti uvedené v ¢l. 1 bodé B
rozhodnuti Rady 1999/437/ES ().

Pokud jde o Svycarsko rozviji toto rozhodnuti ta ustanoveni schengenského acquis ve smyslu Dohody mezi
Evropskou unii, Evropskym spole¢enstvim a Svycarskou konfederaci o pfidruzeni Svycarské konfederace k prova-
déni, uplatiiovani a rozvoji schengenského acquis (%), kterd spadaji do oblasti uvedené v ¢l. 1 bodé B rozhodnuti
1999/437ES ve spojeni s ¢lankem 3 rozhodnuti Rady 2008/146/ES ().

Pokud jde o Lichtenstejnsko, rozviji toto rozhodnuti ta ustanoveni schengenského acquis ve smyslu Protokolu
mezi Evropskou unii, Evropskym spolecenstvim, Svycarskou konfederaci a Lichtenstejnskym kniZectvim o piidru-
Zeni Lichtenstejnského kniZzectvi k Dohodé mezi Evropskou unif, Evropskym spolecenstvim a Svycarskou konfede-
racf o piidruzeni Svycarské konfederace k provadéni, uplatiiovéni a rozvoji schengenskeho acquis (°), kterd spadaji
do oblasti uvedené v ¢l. 1 bodé B rozhodnuti 1999/437[ES ve spojeni s clankem 3 rozhodnuti Rady
2011/350/EU ().

Pokud jde o Kypr, pfedstavuje toto rozhodnuti akt navazujici na schengenské acquis nebo s nim jinak souvisejici
ve smyslu ¢l. 3 odst. 2 aktu o pfistoupeni z roku 2003.

Pokud jde o Bulharsko a Rumunsko, pfedstavuje toto rozhodnuti akt navazujici na schengenské acquis nebo s nim
jinak souvisejici ve smyslu ¢l. 4 odst. 2 aktu o pfistoupeni z roku 2005.

Pokud jde o Chorvatsko, pfedstavuje toto rozhodnut{ akt navazujici na schengenské acquis nebo s nim jinak souvi-
sejici ve smyslu ¢l. 4 odst. 2 aktu o pfistoupeni z roku 2011,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTT:

Cldnek 1

Vizovy informacn{ systém zahajuje provoz ve dvandctém, tiindctém, trndctém a patndctém regionu, jeZ jsou urceny
provddécim rozhodnutim 2013/493/EU, dne 15. kvétna 2014.

Cldnek 2

Toto rozhodnuti vstupuje v platnost dnem zvefejnéni v Urednim véstniku Evropské unie.

() Uf.vést.L176,10.7.1999,s. 36.

(*) Rozhodnuti Rady 1999/437|ES ze dne 17. kvétna 1999 o nékterych opatienich pro uplatiovani dohody uzaviené mezi Radou Evropské
unie a Islandskou republikou a Norskym kralovstvim o pfidruZzeni téchto dvou stdtd k provadéni, uplatiiovani a rozvoji schengenského
acquis (Ut. vést. L 176,10.7.1999,s. 31).

() Uf.veést.L53,27.2.2008,s.52. .

(*) Rozhodnuti Rady 2008/146/ES ze dne 28.ledna 2008 o uzavieni Dohody mezi Evropskou unif, Evropskym spolecenstvim a Svycarskou
konfederaci o ptidruzen{ Svycarské konfederace k provadéni, uplatiiovani a rozvoji schengenského acquis jménem Evropského spolecen-
stvi (UF. vést. L 53,27.2.2008, 5. 1).

() Uf.vest.L160,18.6.2011,s.21. .

(®) Rozhodnuti Rady 2011/350/EU ze dne 7. biezna 2011 o uzavieni Protokolu mezi Evropskou unif, Evropskym spoleéenstvim, Svycar-
skou konfederaci a Lichtenstejnskym knizectvim o pfistoupeni Lichtenstejnského knizectvi k dohodé mezi Evropskou unif, Evropskym
spolecenstwm a Svycarskou konfederaci o prldruzenl Svycarské konfederace k provadéni, uplatiovani a rozvoji schengenského acquis
jménem Evropské unie, pokud jde o zruseni kontrol na vnitinich hranicich a pohyb osob (Uf. vést. L 160, 18.6.2011, 5. 19).



9.5.2014 Utedn véstnik Evropské unie L 136/53

Cldnek 3

Toto rozhodnuti se pouzije v souladu se Smlouvami.

V Bruselu dne 7. kvétna 2014.

Za Komisi
José Manuel BARROSO
piedseda
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